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/GUIA DE RECICLAJE DEL CONDADO DE SONOMA )

SECCION ESTILO DE VIDA

Para obtener consejos actualizados sobre un estilo de vida ecoldgico, visite nuestro sitio web

(Enel trabajo )

La vida es lo suficientemente dificil como para preocuparse de qué tan “ecolégico” es usted en el trabajo, pero aqui hay algunos cambios simples que pudieran tener un gran impacto.
iNo use vasos de plastico desechables para el enfriador de agua! Tenga con usted un vaso de vidrio y manténgalo en su escritorio, deje una botella de agua reutilizable en el
trabajo o prepérese una sabrosa bebida en casa y trdigala en - un frasco grande para envasar comida, jlos cuales son recipientes ideales para esto!

ilmprima por los dos lados! jEsto es fécil de olvidar, solo cambie la configuracion predeterminada en su impresora! También utilice las hojas impresas en un lado como papel de
notas o designe un cajon en laimpresora como BAOL, (bueno al otro lado)

iPrepare y lleve su almuerzo! Esto no solo le ahorra de dinero, en general es mas saludable. jHay muchisimos y excelentes recipientes, para llevar comida, de venta en las tiendas:
envoltorios reutilizables para sandwiches, contenedores con varias divisiones o un frasco para envasar comida, el cual es muy practico! jUtilice una de esas lindas bolsas reutilizables
que tiene en casa y designela como su bolsa para llevar el almuerzo; de esa manera no tiene que utilizar bolsas de plastico!

jComparta su viaje en coche! (conocido en inglés como Carpool) Pregunte en su oficina, quizds pueda compartir su viaje y de esa manera utilizar el carril de viaje compartido.
jAlgunas compaiiias ofrecen incentivos para que salga de su auto, encuentre alguien con quien compartir su viaje, o comience su propio club! Utilice su bicicleta para ir al trabajo. Tome
el autobus o viaje en tren (si estd disponible).

iMantenga un juego de platos en tu escritorio! jVaya a una tienda de seqgunda mano o a una venta de garaje y cémprese un juego de platos que pueda dejar en su trabajo!
jAsegurese de incluir un popote de metal reutilizable, utensilios y una taza para el café!

\i(ompostaje! iVea si su compaiiia recolectora de basura provee botes para la recoleccion de material organico en su!

rEll casa h
FIESTAS PARA LOS NINOS

Las fiestas infantiles son famosas por crear desperdicios: bolsas de regalo, globos, platos de papel para pasteles. ;Qué pasos puede tomar para que la fiesta de su hijo tenga menos
impacto en el planeta?

iAhdrrese los globos! Los globos son famosos por flotar al cielo cuando las pequefias manos de los nifios se distraen. Una vez que esos globos escapan, se vuelven dafinos para la
faunassilvestre. Los globos pueden terminar en las vias fluviales y ser confundidos como comida por las aves, tortugas y otros animales. Las cuerdas que sujetan los globos pueden
enredarse en los pies de animales o enrollarse en sus cuellos.

iDiga no a los popotes de plastico! ;Sabia que cada dia se tiran 500 millones de popotes en el relleno sanitario? Esto sin contar aquellos popotes que terminan en los canales de
agua. Deshdgase de los popotes u ofrezca un popote de metal como regalo.

iDeshagase de las botellas plasticas para el agua! El plastico desechable es un problema creciente en nuestra sociedad. El 80% de las botellas plasticas para el agua terminan
en el relleno sanitario, donde puede tardar 1,000 afios para que cada botella individual se descomponga. Los téxicos de estas botellas se infiltran en el medioambiente causando
problemas medioambientales y de salud. Pida a sus invitados que traigan su propia botella.

No utilice platos desechables. En lugar de servir pastel en platos de plastico, use platos reutilizables, sirva el pastel, las galletas o el helado en conos. Los platos y articulos
compostables son faciles de encontrar en la tienda, pero asegurese de consultar con las normas locales para asegurarse de que realmente son aceptados en sus contenedores que son
recolectados por la acera.

Sea creativo con sus bolsas de regalo o eliminelas completamente. A los nifios les encanta salir de la fiesta con pequefios regalos y juguetes, pero no son necesarios. jSi usted
\aun quiere que se lleven algun recuerdito, anime a los nifos a traer un libro o un juguete y haga un intercambio!

ﬁ\l Recrear N
iCUANDO PLANIFIQUE SU PROXIMA SALIDA, UNA BARBACOA, UNA FIESTA DE ESTACIONAMIENTO O SALGA A ACAMPAR, ELIJA CILINDROS DE PROPANO RELLENABLES!
LOS CILINDROS DE PROPANO DESECHABLES: EL PROBLEMA

« Lo cilindros desechables son peligrosos. Cuando los cilindros desechables estan “vacios’, a menudo todavia contienen una pequena cantidad de gas, lo que representa un peligro
para los trabajadores que recolectan la basura ya que pueden explotar o incendiarse. Debido al peligro que representan, cuesta millones de délares reciclarlos y desecharlos
adecuadamente.

« jLos cilindros desechables salen caros cuando usted se da cuenta de que el 80% del precio que paga es por el empaque! jEn resumen, estd pagando mds por el embalaje que por el
precio del gas!

- (adaafio en América del Norte, se usan 40 millones de cilindros de propano desechables de 1 libra, con mds de cuatro millones solamente en California. * Debido a las costosas y
limitadas opciones de reciclaje, los cilindros vacios a menudo se desechan de forma inadecuada en los rellenos de basura, los contenedores de basura, en la basura doméstica, en los
campamentos, en la carretera o en los contenedores de reciclaje.

* (ifras proporcionadas por Kamps Propane basada en datos anuales de produccién de cilindros y datos de poblacién.

-CILINDROS REUTILIZABLES - LA SOLUCION Q“E L y

Los Cilindros Reutilizables ahorran dinero. Una simple recarga cuesta aproximadamente $2.25 ddlares ya que usted solo paga por el servicio de o
gas y llenado, no por el contenedor. 6

Los cilindros reutilizables pueden durar hasta 12 afios y pueden rellenarse cientos de veces. ﬂ
«Los cilindros reutilizables reducen el impacto en los rellenos de basura y el en medioambiente.

El programa ReFuel Your Fun fue desarrollado por agencias gubernamentales locales y otras agencias asociadas a través de una subvencion de
(alRecycle. ReFuel Your Fun es administrado por el California Product Stewardship Council.

Para obtener mas informacion sobre cémo participar en el programa, comuniquese con: info@calpsc.org
\'lEsté atento a Nuestros Eventos de Intercambio Refuel Your Fun!

(2}—( La informacidn estd sujeta a cambios. Visite zerowastesonoma.gov para obtener la informacion mds actualizada.)
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(- ™) INDICE:

ZERO WASTE SONOMA

Aceite de Motor y Filtros..........cccoeereneenees 18,19

iLa Agencia Sonoma County Waste Management tiene un nuevo nombre, Zero Agujas y Jeringas 23
Waste Sonoma! ;Qué significa eso? “Cero Desecho es una filosofia que fomenta .
el redisefio de los ciclos de vida de los recursos para que todos los productos sean Baterias 20

reutilizados. El objetivo es que no se envie basura a los vertederos/rellenos de
basura, a los incineradores o al océano. El proceso recomendado es similar a la
forma en la que los recursos son reutilizados en la naturaleza“. Teniendo esto en Compaiiias Recolectoras de Basura ................ 10
cuenta, todavia estamos aqui para proveer esta guia gratuita como un recurso a los
residentes que deseen encontrar maneras de eliminacion y de reciclaje adecuados

para sus articulos no deseados o innecesarios. Pero también estamos viendo hacia Correo Chatarra 15
el futuro y buscando opciones para reducir y reciclar. También hemos redisefiado

el sitio web para convertirlo en una guia en linea actualizada al instante. Nuestro
nuevo sitio web www.zerowastesonoma.gov es mas facil de encontrar y facil de Desecho y Recuperacion de Alimentos. ............ 7
leer en su teléfono movil. Nuestra base de datos de bldsqueda en linea se actualiza

continuamente, a menudo dentro de las horas donde se ha hecho un cambio en las
politicas o el servicio de reciclaje. Por favor utilice este recurso y comparta el sitio Eliminacién de Sustancias ToXicas ............ 16, 17
web con tus amigos.

Cajas para Escombros de Construccion............. 14

Compostaje 6

Desechos Electrénicos 21

Eliminacion de Desechos Peligrosos ......... 16, 17

Eventos de Recoleccion de Desechos Electronicos...22
Focos/Bombillas Fluorescentes .........ccceereeneen22

Lugares a Donde Pasar a Dejar el Reciclaje......12

\ Medicamentos 23

:Se ha preguntado como Pintura 15
Programa de Cilindros de Propano (rellenables) ...2
deshacerse de alguna ’ '

Reciclaje CURBSIDE 11
cosa Correcta m entE? Ici:lc':)lllici;i::es de Productos Toxicos en la 3

Servicio de Reciclaje para Negocios y Reciclaje de
5

www.zerowastesonoma.gov Material Organico
\_ ) Sitios de Eliminacion .............eeeeeeeevecneenee 12,13

\\ JJ Si tiene preguntas sobre articulos que no se encuentran en la

lista anterior, visite www.RecycleNow.org o llame a EcoDesk al
707-565-3375.

- . w
iNueva Bolsa, Misma Ordenanza!

Zero Waste Sonoma

Lo que necesitas saber:

Recuerde traer su propia bolsa “TSPB” cuando vaya a la tienda o a un establecimiento minorista
para hacer sus compras de mercado. Las tiendas minoristas estén activamente proporcionando
bolsas de pldstico reutilizables por una tarifa minima de $.10 centavos por bolsa. Por su disefio
y segun los requisitos del estado de California, estas bolsas son hechas para que por lo menos
se utilicen 125 veces, contienen un 20% de contenido reciclado posconsumo y tienen un grosor
de por lo menos 2.25 mils. Dicho esto, todavia son de pléstico, esto es lo que la prohibicion

se propone reducir. Aunque técnicamente son reutilizables, estas bolsas de plastico no son

la mejor opcidn para alcanzar los objetivos de cero basuras o de reduccién de desechos y no

Ordenanza 2014-2 del Programa de Reduccion
de Residuos para Bolsas Reutilizables.

deben ser preferenciales a las bolsas reutilizables. Haga su parte para reducir la cantidad de los 329
residuos de pléstico que ingresan a nuestros vertederos de basura y canales de agua eligiendo ;
utilizar la opcion verdaderamente reutilizable: bolsas reutilizables. Las bolsas plasticas Pague por
s . s . . . . desechablespara 8 polsas de papel. §
Mas informacion y asistencia para el cumplimiento de llevar sus compras [ ‘
de mercado no
la ordenanza: son permitidas.

Para recibir apoyo gratuitamente, contdctenos al 565-3375 o visite nuestro sitio web
WWW.zerowastesonoma.qgov.

\_

~

/

(La informacidn estd sujeta a cambios. Visite zerowastesonoma.gov para obtener la informacién mds actualizada.
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> QUE HAY DE NUEVO EN LOS DESECHOS
y

Compaiiias Recolectoras de Basura

a N

Recology
Sonoma Marin

Da Servicio: Cotati, Cloverdale,
Healdsburg, Petaluma,
Rohnert Park, Santa Rosa,
Sebastopol dreas no incorporadas

a N

Sonoma County
Resource Recovery

Da Servicio: Town of Windsor
Teléfono: 707-795-7470
Direccion Electronica: Info@

-

Sonoma Garbage
Collectors
Da Servicio: Sonoma, Creekside,

Chantarelle, and Temelec
solamente

Teléfono: 707-996-7555

del sonomacorr.com
condado de Sonoma WWW.SONOMacorr.com Direccion Electrdnica:
Teléfono: 800-243-0291 \_ J sonomagarbage@
gmail.com

Direccion Electrénica: b
recologysonomamarin@recology. \ Www.sonomagarbage.com j

com

www.recology.com/

\ sonomamarin J

k

/
y . )
Nuevas Leyes Para la Reduccion de Residuos

Tres nuevas leyes estatales de California estén en vigencia para los negocios/empresas comerciales del Condado de Sonoma. También estén incluidas
las organizaciones sin fines de lucro, las escuelas publicas y los edificios residenciales multifamiliares.

« Ley AB 341: Reciclaje Comercial Obligatorio requiere que las entidades que generen 4 o més yardas cibicas de desechos sélidos por semana
obtengan servicios de recoleccion de reciclaje.

« Ley AB 1826: Reciclaje Obligatorio de Materiales Organicos Comerciales requiere que las entidades que generen 4 o0 més yardas cibicas de basura
por semana obtengan servicios de recoleccién de compostaje

« Ley SB 1383: Contaminantes Climéticos de Corta-Vida tienen como objetivo reducir las emisiones de gases de efecto invernadero en todo el estado.
Esta basada tanto en la Ley AB 341 como en la Ley AB 1826 estableciendo objetivos para la cantidad de material que debe desviarse del relleno
sanitario. La legislacion incluye un objetivo donde el 20% de los alimentos comestibles que actualmente son eliminados en la basura deben ser
recuperados para el consumo humano. Este porcentaje debe ser alcanzado para el afio 2025.

Para mds detalles, consulte la pagina 5.

J
a N
Cambios en Desechos Electronicos (conocidos en inglés como E-Waste)

Los cambios en los mercados de reciclaje han llevado a cambios en los programas de recoleccién de desechos electrénicos de Zero Waste Sonoma en
los sitios de transferencia (pg. 12) y durante los eventos de recoleccion de desechos electrdnicos (pg. 22). En el pasado, pudimos recolectar la mayoria
de los articulos que tienen un cable, los cuales no se ajustaban a la definicién de desechos electrénicos. Ahora, si un articulo no estd definido como un
desecho electrénico y consiste principalmente de plastico, este se puede considerar basura.

Los articulos que ya no se aceptan incluyen (pero no estan limitados a):
« Aspiradoras + Relojes Ldmparas
+ Licuadoras + Tostadores

Si un articulo estd compuesto principalmente de metal, puede que sea aceptable en un sitio de eliminacion para reciclarlo. Aquellos articulos que
todavia se aceptan incluyen (pero no estan limitados a):

« Secadoras de pelo - Ventiladores « Herramientas eléctricas

- Radios/estéreos  + Tabletas/teléfonos celulares
Reproductores de DVD/VCR

« Microondas
- Teclados/ratones

« Televisores - Computadoras + Monitores

« Impresoras « Luces de Navidad/cables conectores

- )

@}—( La informacidn estd sujeta a cambios. Visite zerowastesonoma.gov para obtener la informacion mds actualizada.)
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(" las empresas/negocios generan casi el 70% N U EVAS lEYES
de los residuos sélidos en California. El Estado

aprobo dos leyes que obligan a los
negocios a reciclar.

RECICLAJE OBLIGATORIO para 10sNEGOCIOS

AB 1826
La Ley de Reciclaje Obligatorio de Desechos Organicos

A partir del 1 de enero de 2019, la Ley AB 1826 requerird que los negocios que generan 4 yardas cubicas de residuos
organicos obtengan servicio de reciclaje de residuos orgdnicos. El objetivo de la ley es reducir significativamente la cantidad
de desechos organicos que actualmente se envian al vertedero de basura.

Los desechos organicos incluyen comida,

restos de podaduras, madera que no sea
peligrosa y papel manchado con comida.

Fechas para cumplir con esta ley:
El cumplimiento de la nueva ley se basa en la generacién de desechos de su negocio:
Para 1 de enero de 2019 - 4 yardas cubicas de desechos sélidos por semana

& N
Como lograr el cumplimiento de esta ley: @ B S

El requisito se puede cumplir de las siguientes maneras:

- Suscribiéndose a un servicio de reciclaje de desechos organicos que pase a recoger los desechos organicos para que sean procesados.
Recicle los residuos organicos en el lugar donde se generan. Para conocer los reglamentos actualizados sobre el compostaje, consulte con la
agencia CalRecycle y con su Agencia de Implementacidn Local.

Llevando usted mismo los desechos organicos a una planta de compostaje.
Vendiendo o donando los residuos organicos generados. Visite http://ucanr.edu/sites/SCRFC/ para ver informacin sobre donaciones de comida.

AB 341
La Ley de Reciclaje Comercial Obligatorio

A partir del 1de julio del 2012, la Ley AB 341 aplica a los establecimientos que producen 4 yardas cdbicas o mds
de desechos sélidos comerciales por semanay a las viviendas multifamiliares con 5 unidades o més.

(6mo lograr el cumplimiento de esta ley: El reciclaje incluye carton, papel, pléstico,
Los negocios pueden tomar una o cualquier combinacion de las siguientes practicas para vidrio y metales.
reutilizar, reciclar, o desviar los desechos sdlidos para que no terminen en vertedero de basura: _
« Llévelos usted mismo a un sitio de reciclaje. ey m
; i »” ) w«m L
- Suscribase a un servicio de recoleccion de basura. Péngase en contacto con la \W m
compaia recolectora que da servicio a su drea

- Haga arreglos para que le recojan los materiales reciclables en su domicilio.

SB 1383
Contaminantes Climaticos de Duracion Corta

Firmada en ley por el gobernador Brown en el 2016, la SB 1383 ordena acciones a nivel estatal para reducir las emisiones de gases de efecto invernadero y la
contaminacion del aire. El proyecto de ley establece dos objetivos principales:

1. Para el 2020, reducir la eliminacién de desechos organicos que terminan en los vertederos en un 50% basado en el nivel de desechos eliminados en el 2014, y
2. Para el 2025, reducir la eliminacién de desechos organicos que terminan en vertederos en un 75% basado en el nivel de desechos eliminados en el 2014.
Para entonces, no menos del 20% de los alimentos comestibles que se tiran actualmente también deben ser recuperados para el consumo humano.

Aungque atin queda bastante tiempo para cumplir con los objetivos de reduccién, la ley SB 1383 sirve como la fuerza reguladora detrds de las leyes AB 341y AB
1826, e impone fuertes multas y sanciones por incumplimiento. Aseguirese de que su empresa cumpla con las dos leyes obligatorias de reciclaje y compostaje
enumeradas en esta pagina para evitar el riesgo de que le den una multa.

\VWONOS 3d OAVYANOD 13d 3rv1d1>34 3d VIﬂD/
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) (OMPOSTAJE
y

Compostaje Casero

La prevencion de desechos de comiday la -
donacién de alimentos es lo mejor, pero si termina
con alimentos echados a perder y que no son
aptos para el consumo, jno los tire a la basura! Use
un espacio en su patio o en el jardin comunitario
para convertir los desechos del jardin y los
desperdicios de comida en composta,

| | ienda d loi Controle las

a cual es una enmienda de suelo rica plagas del jardin

en nutrientes. La composta ayudaalas = utilizando menos

plantas a crecer, aumenta el quimicos.

rendimiento de los cultivos y http://ucanr.org/
gardenpests

mejora la retencion de agua en

el suelo. jPara aprender sobre

el proceso, las diferentes formas de compostar

y cémo comenzar, pregintele a

un Jardinero Maestro! Llame al

707-565-2608 o visite sonomamg.

ucanr.edu para mas

informacién.

Si:

« Restos de fruta y vegetales y
sus peladuras

- Pasta, granos, arroz y pan.

« (ascarones de huevo

« Granos de café y filtros

« Bolsitas de té (solo bolsas de papel)

?//Q%
toallitas para la limpieza o toallitas para Q

« Toallas de papel y servilletas (no
bebés)

« (ajas de pizza (no cajas de pizza congelada)

« (artones de papel para huevos

« Podaduras de jardin y residuos verdes

« Recortes de césped, hojas y malezas

No:

« Bolsas de pléstico (incluyendo bolsas
“compostable” 0 “biodegradables”)

« Platos de papel, platos hondos o vasos con
revestimientos de pldstico

« Aceite de cocina, grasa o residuos liquidos

« Residuos humanos o animales.

« Latas, botellas, vidrio, plastico o papel (estos
articulos deben ponerse en el contenedor de
reciclaje azul — pdg. 11)

« Pilas, pintura, aceite de
motor, u otros desechos
peligrosos caseros

« Materiales infestados
con Muerte Sdbita de
Roble

« Hiedra, cactus, hojas de
palma, zacate cola de
0110

« bambi

N

o
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~
Compostaje por la Acera\

Si usted tiene un contenedor de color verde el cual es recolectado por la acera por
su compafiia recolectora de basura, ese material se transporta a una instalacion

de compostaje industrial. Estas pilas de composta son generalmente mucho

més grandes y mds calientes, lo que permite la descomposicion de una variedad
més amplia de materiales, comparado con el compostaje casero. Ademés de los
materiales enumerados en la lista de “SI” en la seccién de Compostaje Casero, usted

de arboles y papel triturado (sin pldstico) en su carrito verde en la acera.

Tenga en cuenta: que los residentes que reciben servicios de la empresa Sonoma
Garbage Collectors y que viven en las ciudades de Sonoma, Creekside, Chantar-

de huevos, carnes, huesos, pescado o productos lacteos en su contenedor verde.

El material orgdnico recolectado en su
contenedor de desechos del jardin es
reciclado y convertido en composta.
Asegtrese de que la composta sea de
la mejor calidad al no poner plésticos,
incluyendo plésticos compostables, y
basura con los materiales orgdnicos.

iManténgalo
limpio!

Todos los restos de comida incluyendo las cames, el pescado y
productos lacteos! *

(lientes de:

Recology Sonoma Marin

Sonoma County Resource Recovery
Pongan todos los desechos de comida en su contenedor de verde de
desechos del jardin.

NOTA: Sonoma Garbage Collectors, NO acepta carnes o lacteos
Solamente en la Ciudad de Sonoma, Creekside, Chantarelle, Temelec.

también puede poner carne, pescado, huesos, conchas, productos lacteos, troncones

elle y Temelec no pueden colocar el papel triturado, las cajas de pizza, los cartones

\\

y

Productos “Biodegradables
y “Compostables”

No se aceptan platos, tazones, vasos, utensilios, bolsas u otros productos de
servicio de alimentos que estén “hechos de plantas’, que sean “biodegradables”

0 “compostables” en los contenedores verdes. Estos materiales no se pueden
compostar y se deben colocar en la basura porque demoran demasiado tiempo en
descomponerse.

Elija los articulos reutilizables siempre que sea posible, o trate de usar los articulos
desechables lo menos posible. jVea nuestra seccion “Estilo de Vida” para conocer
algunas ideas de reduccién de desechos!

NS

2/

(6}—( La informacidn estd sujeta a cambios. Visite zerowastesonoma.qgov para obtener la informacién mds actualizada.)
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/
/Prevencién de Desechos de Alimentos

El desperdiciar comida significa perder dinero. De acuerdo con el NRDC, al
comprar de manera inteligente, al almacenar alimentos para maximizar su
vida en los estantes y al utilizar la cocina creativa para transformar los restos
de comida, una familia de 4 personas puede ahorrar $1,500 al afio 0 més. Por
ejemplo, las cebollas y las papas deben almacenarse por separado y a una
temperatura normal, debido a la humedad que producen.

Visite savethefood.com o stopfoodwaste.org para obtener mds consejos y recursos.

-

/C()mo reducir el desecho de comida en el hogar

1. Revise su alacenay el refrigerador antes de ir a la tienda.
Utilice la comida que tiene.

2. Planifique las comidas con anticipacion y utilice una lista de
compras para evitar comprar impulsivamente.

3. Compre frutas y verduras frescas una semana a la vez. Los
productos enlatados o congelados son buenos sustitutos.

4, Congele proactivamente el pan, la leche/crema, las
verduras, las especias (en bandejas de cubitos de hielo con
mantequilla), y la carne antes de que se echen a perder.

5. Retire los bloques de queso de sus envases de plastico y
guardalos en papel de cera o en papel para queso.

6. Almacene los alimentos correctamente. Por ejemplo, trate
a las cebollas verdes, la albahaca, y a otras especias como si
fueran flores, coldcalas en un recipiente con una pulgada de
agua. Las papas deben mantenerse separadas de las cebollas
para evitar que se deterioren.

7. Ajuste las recetas para usar lo que ya esta en su refrigerador
y en su alacena.

8. Sea creativo y cocine utilizando cada parte de tu comida. ;Por
ejemplo, intente agregar las hojas de zanahoria a una salsa
pesto o rostice las hojas de coliflor con aceite de coco y sal en
el horno para obtener sabroso platillo que acompaiie el plato
principal!

K www.savethefood.com
consejos para reducir
el desecho

www.stopfoodwaste.org
R
de comida.

s &Y
e Fe

~
KDonaci()n de Comida para Gente\

Hay organizaciones que recolectan los
cultivos sobrantes de los campos de los

es propietario u opera un jardin o huerto,
comuniquese con una de las siguientes or-
ganizaciones para que pasen a recolectar los
alimentos que de otra manera se perderian. La
comida se distribuye a las personas que lo necesitan.

{Quiere ayudar? jLos voluntarios siempre son bienvenidos!

Farm to Pantry
connie@farmtopantry.org
415-717-2365
www.farmtopantry.org/gleaners

Petaluma Bounty
bountyhunters@petalumabounty.org

707-775-3663 (ext. 218)
www.petalumabounty.org/take-action/food-donations/

¢Es usted un proveedor de servicios de catering, restau-
rantero o vendedor de alimentos? La comida preparada
que no se han servido al pablico y que se haya mantenido a
temperaturas seguras se puede donar para alimentar a las
personas que tienen hambre.

Sonoma Food Runners
sonomafoodrunners@sonic.net
707-596-8711
www.sonomafoodrunners.org

Cropmobster

sonomafrc@gmail.com

707-775-3663 (ext. 6)
sfbay.cropmobster.com/food-distribution-directory/

Si usted es una persona que tiene pequeiias cantidades
de productos, alimentos enlatados o productos secos,
las siguientes organizaciones aceptan donaciones de comida.
iPor favor llame con anticipacion!

Centro de Apoyo Familiar Caridades Catélicas
465 A St., Santa Rosa

lun.-vier. 8am-5pm

707-542-5426

Banco de Comida Redwood Empire
www.refb.org

3990 Brickway Blvd., Santa Rosa
lun.-vier. 8am-4:30pm

707-523-7900

Redwood Gospel Mission Food Donation
101 6th St., Santa Rosa
Diariamente 6am-10pm

Obtenga mas
o /

707-542-4817

agricultores después de la cosecha. Si usted @'

N\

Z

Los productos o alimentos que no son aptos para el consumo
humano todavia pueden ser comida para los animales.
(ontacte a:

Takenoko Farms

707-217-6374

\KO a Jeff@takenokofarms.com para més informacién.

/Donaci()n de Comida paralos Animales\

/

(La informacidn estd sujeta a cambios. Visite zerowastesonoma.gov para obtener la informacién mds actualizada.
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i¢QUE HAY DE NUEV0?!

El condado de Sonoma ahora tiene tres compaiias que recolectan la basura en su acera/banqueta. La mayoria de los articulos
reciclables son los mismos para cada compaiiia, (vea la pagina 10/11), sin embargo, aqui hay algunas excepciones importantes
0 programas que son nuevos:

Cambios en el Programa

Programa de Recoleccion de
Baterias/Pilas por la Acera
Llame a la compaiiia recolectora de
basura (vea las paginas 16/17 y 20 para
conocer otras opciones de eliminacién)

Recoleccion por la Acera
de Aparatos Electronicos
Pequeiios (vea las paginas 21/22 para
conocer otras opciones de eliminacion)

Programa de Recoleccion de

Aceite de Motor por la Acera
Llame a la compaiiia recolectora
de basura (vea las paginas 16/17 y

18/19 para conocer otras opciones de
eliminacion)

Carne, Huesos y Productos
Lacteos son Aceptados

El Papel Triturado

Cartones de Leche
(ejemplo: envases con recubierto encerado)

Cartones Asépticos
(ejemplos: de caldo, de leche de almendra)

Recoleccion de Objetos
Voluminosos
Llame para pedir este servicio

Recology Sonoma Marin

800-243-0291

Solamente Santa Rosa
Ponga las baterias en una bolsa de
plastico sellada
encima del contenedor azul

No Aceptado

Aceptado
Vea la pagina 19 para ver las
instrucciones

Aceptado
Contenedor Verde

Aceptado
(puede poner una holsa de papel
con papel triturado dentro de su
contenedor verde de desechos del
jardin por semana)

Aceptado
Pdngalos en el Contenedor Azul

Aceptado
Péngalos en el Contenedor Azul

(ada ciudad tiene un programa
Unico. Llame para obtener
informacion.

Sonoma County Resource

Recovery

(Solamente el Pueblo de Windsor)

707-795-7470

Aceptado
Ponga las baterias en una bolsa de
plastico sellada
encima del contenedor azul

No Aceptado

Aceptado
Vea la pagina 19 para ver las
instrucciones

Aceptado
Contenedor Verde

Aceptado
(Ponga el papel triturado en una
bolsa de papel y coldquelo dentro del
Contenedor Azul)

Péngalos en el Bote de Basura
No se Aceptan en el Azul o el Verde

Péngalos en el Bote de Basura
No se Aceptan en el Azul o el Verde

Llame para pedir este servicio

Sonoma Garbage Collectors
(Solamente la ciudad de Sonoma,

Temelec, Chanterelle, Creekside)
707-996-7555

No Aceptado

No Aceptado

Aceptado

Vea la pagina 19 para ver las instrucciones

Llame a la compaiiia recolectora de
basura para pedir este servicio

Pdngalos en el Bote de Basura
No se Aceptan en el Azul o el Verde

Pdngalos en el Bote de Basura
No se Aceptan en el Azul o el Verde

Aceptado

Pdngalos en el Contenedor Azul
Aceptado

Pdngalos en el Contenedor Azul

Llame para pedir este servicio

.‘s&“‘\\cr RECURSOS DE RECICLAJE DISPONIBLES

Zero Waste Sonoma esta comprometido a ayudar a los residentes, a las escuelas y a las empresas/negocios a tener éxito en la reduccion de
sus desechos y a ser medioambientalmente consientes y progresivos. Ofrecemos una variedad de servicios gratuitos que pueden ayudarlo a
usted, a su escuela o su empresa/negocio a alcanzar los objetivos de Cero Basura.

Auditorias de Desechos

Contenedores de Reciclaje

contenedores de reciclaje a sus inquilinos? Comuniquese y pregunte cdmo solicitar contenedores para su complejo residencial multifamiliar.

Podemos visitar su escuela, complejos residenciales multifamiliares o empresas/negocios para auditar su flujo de desechos actual. Este proceso
es el primer paso para maximizar el reciclaje y reducir los desechos. Junto con la auditoria, podemos proporcionar eventos de informacion para
los inquilinos en complejos residenciales multifamiliares.

Tenemos una subvencion disponible para proporcionar contenedores de reciclaje a las escuelas, empresas/negocios y complejos residenciales
multifamiliares. ;Necesita contenedores para el reciclaje en sus oficinas? ;Necesita ayuda en su complejo residencial multifamiliar para proveer

/

La informacidn estd sujeta a cambios. Visite zerowastesonoma.gov para obtener la informacién mds actualizada.)
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10¢ cada

uno de
24 0z.y mds
grandes

{Quéesel
CRV?

Los contenedores
de bebidas
etiquetadas CRV
(Valor de Reembolso de
(alifornia) se pueden canjear
en los centros designados: 5¢
por envases menos de 24 oz.
y 10¢ por envases de 24 oz. y
més grandes.

Mas informacion
CalRecycle administra La Ley
de Reciclaje de Envases de
Bebidas y Reduccién de Ba-
sura. Para obtener mas infor-
macién acerca de la recompra
de las botellas y latas, visite
el www. calrecycle.ca.gov/
Bev(ontainer o llame al

800-RECYCLE (732-9253).

ELEGIBLE para el valor

de reembolso de Cali-

fornia (CRV):

- Remueva las tapas en
todos los envases CRV

Cerveza y bebidas de
malta

Bebidas a base de vinoy a

ase
de alcohol destilado

Bebidas carbonatadas de
frutas, agua o refrescos

Bebidas no carbonatadas
de frutas, agua o refrescos

Bebidas de café y té

100% ju dgo de fruta de
menos de 46 oz.

Jugo de vegetales 16 0z. 0
menos

« Bebidas deportivas

NO ES ELEGIBLE para
el valor de reembolso
de California (CRV):

« Leche

« Alimentos Medicinales

- Formula infantil

« Vino

« Alcoholes destilados

+100% jugo de fruta 46 oz.
0 mas

+ 100%ju odevegetales
de mas de 16 oz.

+ Alimentos y otros envases
que no sean bebidas

.

.

aplicar
5¢cad ¥
uno de menos S pue
de240z.  previo aviso.
Annapolis
Estacion de Transferencia de
Annapolis (Reciclaje)
33549 Annapolis Rd............... 886-5204
Forestville

Speers Market - Wrenco
7891 Mirabel Road................

Guerneville

Estacion de Transferencia de
Guerneville (Reciclaje)
13450 Pocket Dr./Hwy. 116...869-3878

Healdsburg

Estacion de Transferendia de

Healdsburg (Redidlaje y reutilizacion)

166 Alexander Valley Rd........433-0321
Petaluma

Sitio Central de Eliminacion

(Reidlaje y reutilizacion)

500 Mecham Rd.....................795-3660

Petaluma Recydling Center
315 Second St........ccccvceee.. 763-4761

Rohnert Park

Safeway RePLANET
6340 Commerce Blvd.....877-737-5263

Santa Rosa

76 Gas Station Brambila Recycling
370 Sebastopol Rd.........916-643-5313

Safeway RePLANET

1211 W. College Ave......877-737-5263

Global Materials Recovery
Services 3899 Santa Rosa Ave
(] 5 T 585-8246

Industrial Carting

3911 Santa Rosa Ave.............585-0511

Sebastopol

City Corporation Yard
425 Morris Street ........... 800-243-0291

Sonoma

Estacion de Transferencia de Sonoma
(Redidlaje)
4376 Stage Gulch Rd..............

Windsor

.996-5423

West Coast Metals

PASE A DEJAR EL RECICLAJE

Como leer la grdfica:

$  Recompra, Valor de Reembolso
de California (CRV)

P Pase a dejarlos, gratis

C Compra de materiales

% Algunas restricciones pueden

Sitios pueden cambiar sin

miér.- sab. 8-4

mar.-sab. 10-5

lun.-mar. 8-4,
juev.-sab. 8-4.

lun.-sdb. 8-4

lun.-sdb. 7-2:30

lun.-sab. 8-5

mar-sab. 9-3:30,
almuerzo 12-12:30

lun.-sab. 8-4,
dom. 8-3

mar.-sab. 10-4:30,
almuerzo 1-1:30

Diariamente 8-5

lun.-vier. 7-6,
sdb. 8-6

Diariamente 8-5

lun.-sab. 7-3

lun.-vier. 7-3:30,
sdb. 8-3:30

El papel de aluminio/contenedores
Envases de plastico (no CRV) y de
pldstico rigido. No pléstico de espuma
Envasado aséptico Cartones de jugo,
cartones de leche y contenedores de
leche de soya/arroz

Botellas y frascos (CRV)

Botellas de vino

Latas de aluminio (CRV)
Estaiio, el acero (CRV)
Directorios telefonicos
Envases de plastico (CRV)

Latas de aerosol
Metal, chatarra

Bolsas de papel

Carton

Cartoncillo
Revistas/correo basura
Periddico

Papel de oficina

Papel triturado

o
o
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(La informacidn estd sujeta a cambios. Visite zerowastesonoma.gov para obtener la informacién mds actualizada.




GUIA DE RECICLAJE DEL CONDADO DE SONOMA

10)

RECICLAJE POR LA

Los clientes de la compaiiia de

basura, en determinadas zonas, Un contenedor/ cubo

cuentan con recoleccion de objetos para su cocina puede :

voluminosos. Larecoleccion de articulos ~ ayudarenla ) y
voluminosos significa que ciertos objetos  transferencia de los Frutasysus Vegetales =~ Pasta  Cascarones  Bolsitas de té,
tales como colchones, electrodomésticos, restos de comida al peladuras ysuspeladuras panyarroz  dehuevo  granos de caféy
muebles o aparatos electronicos que no contenedor A . filtros

caben en su contenedor de basura o que
necesitan un tratamiento especial seran
recogidos por su compafiia de basura al

hacer una cita previa.

dela
acera.

COTATI
RECOI.OGY

HEALDSBURG « (
RECOLOGY
800-243-029"
www.recology.c

La recoleccion’de

Nn0sos estd dis
antes.

PETALUM motor de motor desechos de comida en su ; queso y restos de comida
RECOLOGY F Eli?nlztz:fls:e Disponibleen contenedor verde de compostaje. (remueva
800-243-0 recolector  Cloverdale el embalaje/envoltorio)
voluminosos debasura  cotat N
Llame antes. paramas  Healdsburg .
detalles. Petaluma Papel Triturado: .
ROHNERT PARK Rohnert Park SOLAMENTE Recology: puede poner una bolsa de papel con papel triturado dentro de su
RECOLOGY *llameasuy >antaRosa contenedor de desechos del jardin por semana.
800-243-0291 compaiiia Sebastogol SOLAMENTE Windsor: puede poner una bolsa de papel con papel triturado dentro de su
www.recology.com/sonomamarin atesde  Sonoma contenedor de reciclaje por semana.
Recoleccion de articulos voluminosos dejar los Windsor No se aceptan: Basura - Bolsas de pléstico, inclusive bolsas de plastico
disponible por una cuota. Llame antes. Mmateriales  Areano biodegradables - hierba de roble venenoso/hiedra, cactus, palmas, zacate cola de zorro 0
afuera. incorporada bambu - Aceite para cocinar y desperdicios liquidos - Restos de drboles enfermos con muerte
SANTA ROSA & OAKMONT repentina de roble « Piedras o rocas « Rollos de pasto  Desecho animal « Cenizas del asador «
RECOLOGY No aceptan: Agua | Troncones - Carton - Los huesos, productos ldcteos y queso
800-243-0291 - Anticongelante - Liquido para \Sonoma Garbage Collectors no acepta carne o lacteos.

www.recology.com/sonomamarin
Recoleccion de articulos voluminosos
disponible sin costo. Llame antes.

||-i1|

(" ACEITE DE )
MOTOR gz

&

Aceite de Filtros de aceite

frenos « Limpiador de motor
« Combustible « Liquido hidréulico,
e\tc. No contamine el aceite de motor.

ACERA>ESPERDICIOS DE SU JARDIN FRUTASYVEGETALES
it

A

N5
Recortesde Tallo de arboles y

Césped/pasto, ramas (mdximo 4
lashojasy  pulgadas de didmetro

(enizas Los productos de papel no
de encerado como platos de
madera Papely servilletas manchadas

composting _

.

(frias) ~ <€On concq:rj]?iéearézsquenas maleza por 2 pies de largo)
(\) .
.‘\\\\"—\l Todos los restos de comida incluyendo las carnes, el
pescado y productos lcteos.

A excepcion de los clientes de
Sonoma Garbage Collectors,
TODAS las ciudades del condado de
Sonomay areas no incorporadas
ahora pueden poner todos los

Carne, huesos, pescado,

SEBASTOPOL
RECOLOGY
800-243-0291 www.recology.com/sonomamarin

Recoleccion de articulos voluminosos disponible por una cuota.
Llame antes.

SONOMA

SONOMA GARBAGE COLLECTORS

996-7555 www.sonomagarbage.com

SOLAMENTE Sonoma, Creekside, Chanarelle, Temelec

Recoleccién de articulos voluminosos disponible por una cuota.
Llame antes.

WINDSOR

SONOMA COUNTY RESOURCE RECOVERY
586-5545 www.sonomacorr.com
Recoleccion de articulos voluminosos
disponible en Windsor sin costo.

UNINCORPORATED AREA
RECOLOGY
800-243-0291 www.recology.com/sonomamarin

Recoleccion de articulos voluminosos disponible sin costo.
Llame antes.

Manténgalo
limpio. Evite pagar
costos de recoleccion de

Las Areas no Incorpo
« Annapolis « Asti « Bloomfield - Bodega=Bode
« Boyes Hot Springs - Camp Meeker - Cazadero « Dun

' basura por
« Eldridge « El Verano - Forestville « Fort Ross « Freestone « Fulton contaminacion
« Geysers Rest - Geyserville « Glen Ellen « Graton - Guerneville manteniendo los

« Jenner « Jimtown « Kenwood - Lake Sonoma - Larkfield - Lytton

« Mark West Springs « Monte Rio - Mt. Hood - Occidental - Penngrove
« Preston « Rio Nido - rural Petaluma - rural Sebastopol « Schellville

« Sea Ranch - Skaggs Island - Stewarts Point « Two Rock

«Valley Ford « Vineburg « Wikiup

desechos del jardin y los
articulos reciclables
libres de basura.

La informacidn estd sujeta a cambios. Visite zerowastesonoma.gov para obtener la informacién mds actualizada.)




RECICLAJE
P

apel Vidio  _ )

C
Periédicos Revistas Papel de Guias telefonicas, Carton (aplaste todas  Bolsas de papel Papel de Botellasy
y encartes yooreo  oficina libros con coberturas de las cajas) Cajas de y cartones de ul frascos
basura papel y catalogos cereales y de zapatos huevo  (nometdlico)
No se aceptan: Papel contaminado con comida - Fotografias - Copias heliogréficas - Tazas y tapas de café. No se aceptan:
Por favor pongalas en el contenedor verde: Toallas de papel - servilletas y papel/sin pléstico contaminado con comida, Espejos « Platos
incluya las cajas de pizza. -Bombillas/focos

Papel triturado: Sonoma Garbage Collectors: Papel triturado en el bote de basura.
SOLAMENTE Recology: puede poner una bolsa de papel con papel triturado dentro de su contenedor de desechos del jardin por semana.
SOLAMENTE Windsor El papel triturado es aceptado en una bolsa de papel dentro de su contenedor azul de reciclaje

Por favor, deje
las tapas en las

botellas. Espreferible

dejar las tapas de rosca en las
botellas de plastico vacias y en
los envases de metal y vidrio.
Si las tapas son mayores de 4" de
didmetro entonces se pueden
quitar de las botellas.

ewom“ @

Los rcipientes de plastico y de plastico rigido

Los recipientes de plasticos vacios para el hogar, asi como los articulos de plastico rigido: : Tapas de pléstico de
més de 4” de didmetro - Macetas - Estuches de CDs, sin la cubierta de papel « Envases de aceite de un cuarto de galon
(drenados por 48 horas) - Recipientes tipo almeja de plastico claro o negro rigido

No se aceptan: Bolsa plastica - Fotografias - Mangueras - Tubos de HDPE y PVC - Espuma de poliestireno como contenedores de alimento
para llevar o charolas de carne - Macetas Terracota « Recubrimiento de Vinilo  Plexiglds « Popotes - Utensilios de plastico « Envolturas de dulces o

r Wi 72X

*SOLAMENTE Windsor: ponga el papel triturado en una bolsa

e Eapel dentro del contenedor de reciclaje

La informacidn estd sujeta a cambios. Visite zerowastesonoma.gov para obtener la informacién mds actualizada.

I

de papitas (de material tereftalato de polietileno) - Compostable service ware - Remueva la comida de los contenedores. \‘E“Q\,
Metales y latas Cartones \\\
(y cartones aséptico®)
\ = En el Condado de Sonoma, los
d \ aparatos electronicos ya no
: son aceptados en el
) contenedor de reciclaje.
Latasypapel Latasde Latasde  Latasde metalode Articulos de *Cartones de leche, Ver reciclaje electrdnico pag. 21/22
aluminioen estafio y acero/ aerosol vacias plastico de pintura metal chatarra  Asépticos, Cartones de q ()
una bola de 3” latas ysinpresion  siemprey cuandoel  demenosde25  caldo, de leche de (e
bimetalicas residuo de pintura libras soya/arrozy de jugo >
5 esté seca o
No se aceptan: Componentes textiles o de goma « Electrodomésticos con freén *SOLAMENTE Windsor : m
Los articulos metalicos deben caber sueltos en el contenedor No se aceptan los Cartones r;g
v de reciclaje. de leche o cajas Asépticas Y, A
h . o N
Pilas utilizadas en casa: ~
Ponga las baterias en una -
SOLAMENE en Sant bolsa bien cerrada m
en Santa . (w)
. ) Ponga la bolsa encima del

ROS? y Wmds.or.' contenedor de reciclaje para E
Serwqo dg reciclaje de que las recojan. Haga que sus A
baterias/pilas por la acera. R ) o)
Household materiales reciclables >
Sitiene preguntas, llame :’:/ge:\':s f sean faciles de identificar y ()
3:‘:);2::53“'3 recolectora D, 9-volt) separar colocando sus 5
Santa Rosa: Ver también Pilas No los pongaene materiales reciclables (@)
1-800-243-0291 bég 20 ' contenedor azul: sueltos en su contenedor g
Windsor: NO aparatos electrénicos, bolsas de de reciclaje. w
1-800-243-0291 plastico o papel en triturado* (@)
T =
(@)
=<
>




Eluso de los sitios de eliminacion es limitado para los residentes y
n negocios del Condado de Sonoma. Solamente se aceptan efectivo y tarjeta
de crédito. No se aceptan checques.

NOTA: TODAS
LAS CARGAS SON : '
INSPECCIONADAS =) Edificio de Z
= s > - | ] Recoleccion | Cortadorasde Aceite de

de Productos césped/pastoy

Aparatos ) Toxicos del equipos motory | Llantas/
Electrédomesticos | Baterias | electrénicos Hogar si,c,l,ﬂapres filtros neumaticos
Elelctrodoméfsticus que Baterias Computadoras Nose Productos Objetos de De cualquier Un maximo Inodoros/ Solamente
utiizan gasfreén: auto con (CPUs) aceptan quimicos del motor pequefio tamafio de 5 galones sanitarios Ilantas de
é;ﬁ;ﬂ;ggg?iom daitia acido de Televisores residuos Jardin tales como: de aceite E’&gﬁf s vehiculos de
Refrigeradores plomo Impresoras qugidosy Liquidos de Cortadoras de usado de Bafieras de pasajero/ca-
Enfriadores de Agua solamente, | | Teléfonos celulares | | Ppeligrosos. Automévil maleza motor porcelana mionetas pick
Electrodomésticos que no detodoslos | | Maguinas Medicamentos Motosierra Un méximo solamente. up (No llantas
utilzan ga redn: tamafios Contestadoras g dos/ Cortadoras de de 2 filtros grandes). Un
Deshumidificadores i vencidos b
Calentadores de agua Cémaras digitales :f::;;enm expirados césped/pasto de aceite f:‘;gg?;: maximo de
:gmg: g‘:xf{:f"das Nonbaterfas/ | | Reproductoresde | | ;o i Pilasalcalinasy || ¢ oo e usado compo- 91lantas por
Hornos Residenciales pilas DVDy D debeestar || recargables nentes, el arga.
2 . o . ! ) remover todos lastico, la
Como leer la tabla de informacion: Compactadores de domesticas | | Radios il Lamparas Il Poma il
P Paseadejarlos, gratis basua Jsecadoras Electrodomésticos | | pestoen || fluorescentes ¢ S
T Tarifas efectivas desde Los suavizadores de agua Uekanoyd bolsas gibnltura
el 1de abril 2019 Radiadores llenos jetos
Tarifas pueden cambiar cnacte PRI
sin previo aviso. Costo: s40/electrodo- No hay No hay una Costo: No hay un Costo: Costo: No hay No hay Costo:
= S méstios que contenen un cuota por Sasotondaca | | cargo para $15 por $25 por un costo un costo §10dlares por
s Los S‘Ijtlloé dedEI:,mmatlon ded gasfreon costo recidarlos df;?:wf(""" ﬁ;;’;':es cada uno colchén o llanta sin el in
asura del Condado son operados | oo aparatos e setde Costo:
. . 2 $15/aparatos Y los cargo para osto: 515
por Republic Services. o electrénicos. "“?’“Mm iy colchones darsp
. s . . lanta con el rin
Estacion de Transferencia de Annapolis HIEE
33549 Annapolis Rd. Cerrado los domingos, lunes, martes
Eliminacidn y reciclaje 5dmi||as ':iielrra PT P p T T . T . P . T
ier-séb, 8- 2 adentro de Pasea ase a ase a ase a
S DAL Hwy. 1, cercaa d e'Paarslgsaen dejarlosen Pasea dejarlos | |, eFaarslgsaen Nose Pase adejarlos | | dejarlosen dejarlos Nose dejarlos en
¢ eldrea en el rea de 5 aceptan en el dreade el drea de eneldrea || aceptan || eldreade
Sea Ranch eIJarea de Tty fatcald ellarea de pt Lalcald fareald e pt larcad
. Y G elimi- eliminacién ACEli: eliminacién elimi- de elimi- elimi-
Sitio Central de Eliminacién eliminacién nacdn eliminacion macion e e
500 Mecham Rd., Petaluma Cerrado los domingos
Eliminacion Tome la Autopista
lun.-sdb. 7-3..795-1693 101y tomela P
Reddajeyreutilizadon  rampa de salida P P o
lun.-sab. 7-3...795-3660 de Cotati; Gireal Fea P T Pasea T T dejarlos al P u
Instaladon de Oeste del Hwy 116 PT dejarlos . Pheea dejarlosal ) Pasea Edificio de Pasea Pasea
RecolecdondeToxicos  hacia Sebastopol; de | pasa 3 d ejarlos en el el Pase a qejarlos dejarlosen Edificio dg Pasea qe]arlos dejgrlos en Recolec- de]arjos dejgrlos en
del Hogar vueltaalaizquierda | 4rea de eliminacion Ak enel dreade e Recoleccion eneldrea de eldrea de ciénde en el drea el drea de
<C juev.-sab. 7:30-230  en Stony Paint.; de i eliminacion Jiminacion || € Productos eliminacion elimi- Bl dereuti- elimi-
E 1795 2025 Vueltaa la derecha lizacion Ton(c)osa(riel nacen Téxicos del lizacion acon
@) Elreddzjeeslimitado en Mecham Rd. 9 Hogar
Z Estacion de Transferencia de Guerneville
(@) 13450 Pocket Rd./Hwy. 116 Cerrado los domingos y miércoles
w
w Eliminacidny recidaje  Hwy. 116, P T T P T
) lun.-mar. 8-4, cercade. PT Pase a P Drop-off T Pasea Pasea Pasea
.-sab. 8-4...869- e ejarlos ase a dejarlos ase a dejarlos ejarlos en ejarlos ejarlos en
juev.-sab. 8-4..869-3878  Guemneville Hrediclzie de metal dejarl Pase a dejarl 4 Nose Pase a dejarl dejarl dejarl Nose dejarl
e ene en el drea de ) aceptan enel drea de el drea de ene aceptan || eldreade
) | laread p larea d ldrea d | p Iaread
es limitado < (iierat disposal liminacio limi q limi
Q — - drea de eliminacion ren eliminacion elimi- drea de elimi-
< Estacion de Transferencia de Healdshurg reciclaje nacién reciclaje nacion
a 166 Alexander Valley Rd. Cerrado los domingos
= Eliminacion Alnorte de
O Insh84... 4335631  Healdshurg,a Pa':e ) p T T T P P T
(U] Reddajeyreutilizadon  1/2 milla del PT dejarlos . B N . Pasea Pasea Pasea Pasea
_ un-séb.8-4.....433-0321  Hwy. 101 Pase a dejarlos en el odl Pase a dejarlos dejarlosen 0se Pasea dejarlos | | dejarlos en dejarlos dejarlos dejarlos en
T N i dradk en el area de Al aceptan enel drea de el drea de en el rea eneldrea el drea de
ra) i eliminacion eliminacion reutilizacién elimi- cfg reuti- (Iig reuti- elimi-
.. . i nacion izacion izacion nacion
w Estacion de Transferencia de Sonoma lizacion
2 4376 Stage Gulch Rd. Cerrado los domingos
— Eliminacion y recidaje Tome la salida
v lun.-s3b.7-3...996-6597 HWY.116,2 % p T . T PPT . T
) milla de Sonoma PT T ase a ase a ase
|9 Pase a deiarlos en el Nose Pasea dejarlos | |, oo Nose Pase adejarlos | | dejarlosen Nose dejarlos dejarlos en
L Gk eJIimin e aceptan en el area de de llevarl aceptan enel drea de el drea de aceptan eneldrea el drea de
o . eliminacion BUEEE: eliminacién elimi- de elimi- elimi-
w glob_al Material Recovery nacion nacion nacion
a) ervices
< 3899 Santa Rosa Ave., Santa Rosa Nota: La compaiia Global Material Recovery Services no estd asociada con las Estaciones de Transferencia del Condado o con la compafiia Republic Services.
5 Eliminaciény recidaje  SantaRosa PT Llame T P T PT T
U :ﬂ;\ger‘&& ?;622?6 LTI Pase a dejarlos en el a|r|] fesde Nose Efiw?grl\)” Nose Panesdeics || e e hose Pl | R
25 J— - Todd Rd. 5 a5 B evar- aceptan le aceptan enel dreade eneldreade | | aceptan || enclirade eneldreade
Uamarantes el T los P Somente P eliminacion | | elminacion P dimiain || eimiradtn
U U ) U ) WA J\_ J\___/\ J\____J\L J

Los sitios de eliminacion estaran cerrados: los domingos y el 1 de enero « 4 de julio - 3 de septiembre « 22 de noviembre « 25 de diciembre

La informacidn estd sujeta a cambios. Visite zerowastesonoma.gov para obtener la informacién mds actualizada.)




Los siguientes articulos deben ser separados de la basura, ya que requieren de un manejo especial o pueden ser reciclados:

+ Electrodomésticos - Llantas « Residuos peligrosos (productos que contengan mercurio, focos ~ « Aparatos electronicos  madera reciclable incluyendo
- Carton + Metal Chatarra  fluorescentes, termostatos, pintura, objetos punzocortantes, etc.) « Desechos de jardiny madera tratada

~n ) =
@\ 1 2 sllp??/j' \\\\\,\\\\\\\%W
,( A\ = i“l U 1
y palets del jardin Reutilizacion Reciclaje
Madera, sin Troncos de los
pintar érbples r—‘,\ /ﬁ
es || o REUTILIZACION RECICLAJE N
i o s Pasea Pase a dejar gratuitamente los materiales reciclables EN TODOS
evesti- Pan, i ope .. Iy . T
I del:"'}:s . los Sitios de Eliminacion de Residuos Sélidos del Condado de
Cdscaras di ratuitamente . . .
padera hlllsec\fl()rzs ef 9 Sonoma. Recuerde, diferentes materiales van en diferentes contenedores.
Filtros de café
(tableros de
fibraivinta | | Nose aceptan! Papel (no papel triturado*)
orientada) tvg;soastgz e p ;ﬂ —
érbral d; més de ) s
24" de didmetro.
3 A R e
c
Costo: Costo: No No Periddicos Papelde  Directorios telefonicos,
$75/ton $75/ton h:v h:v y encartes oficina libros de bolsillo y catdlogos
u ul
costo costo
T T Carton (aplaste todas Bolsas de papel Papel de
a1 paseadejaros || Nose p las cajas) Cajas de y cartones de huevo envoltura
eljém o elin'el'a'req de || aceptan Muebles cereales y de zapatos (no metalico)
Ao eliminacion
elminadén No se aceptan: Toallas de papel, servilletas y pafiuelos de papel utilizados para la higiene
personal - Papel contaminado con comida, incluyendo las cajas de pizza « Papel triturado -
Fotografias - Copias heliogracas - Papel o cajas enceradas
@ Latas, vidrioy Los recipientes de plastico y de plastico rigido
Nose Nose | I: » Juauet envases de carton ]
ase a dejarlos uguetes P :
aceptan || aceptan ||eneldreade 9 Mantenga las tap@s'en 'Io's
reutilizacion contenedores de plastico, vidrio n)
= y metal vacios. Si remueve las tapas de C
los contenedores, estas deben de medir =
S més de 4 pulgadas de didmetro. ;
m
Latas (de toda clase), Los recipientes de plasticos vacios para el hogar, asi como los )
T botellas y frascos de vidrio  articulos de plastico rigido incluyendo los cubos/baldes de 5 galones m
Nose Pase a dejarlos No se Ropa P latas de aerosol (vacias y sin - Cestas/canastas de la ropa y cajones « Tapas de plastico de mas de 4” Q
aceptan eneldrea de aceptan presién) y losenvasesde  de didmetro - Juguetes de pldstico - Equipos de juego « Muebles para el e}
eliminacién carton para leche, caldo, jardin - Los asientos de sequridad infantil (remueva las cubiertas de tela) -
leche de arroz/soya y + Macetas de invernadero y paquete con seis plantas conocidos como >
envases de jugo 6-packs « Estuches de CD, remueva las cubiertas de papel - Botes de un —
/4 cuarto de galdn de aceite de motor (esctrralos por 48 horas) g
T P . ’
Pasea T Pase a No se aceptan: Espejos  No se aceptan: Bolsa plastica - Fotografias - Mangueras - p
dejarlosen | | Paseadejarlos | | dejarlos en P | -Trastos.Focos-Vasos  Tubosde HDPEy PVC - Espuma de poliestireno como contene- A
e':,{ﬁfi_de ee';llﬁ::]fg:: el ferjgde para beber dores de alimento para llevar o charolas de camne - Macetas o
nacién lizacion / Terracota - Recubrimiento de Vinilo - Plexiglds « Popotes >
U 3\. No bol - Utensilios de pldstico « Envolturas de dulces o de o
Materiales de .%0‘ WILERE papitas (de material tereftalato de polietileno) « >
construccion \ de plastico Utensilios compostables (@)
T o papel triturado* o
Pasea T Metal
dejarlosen | | Paseadejarlos Nose P ’ |w]
dieade || enclrade || aceptan Algunas chatarra m
elimi- eliminacion o)
e restricciones wn
pueden aplicar, \ (@]
consulte con el Metales ferrosos y no ferrosos Z
T T operador del P menores de 4 pies x 8 pies g
Pasea q lugar. Llame
1?::25 de: P:f,if;?: ;}25 s;ilgi?;:tnatse amge *Global Materials acepta el papel triturado en una bolsa de papel/ >
eliminacion eliminaci6n los.
'\ AN AN AN _J

Se cobrardn $15 délares por cualquier carga no cubierta/no asegurada por vehiculo. Los sitios de eliminacion estaran cerrados los domingos y 1 de enero - 4 dejulio - 2 de septiembre « 28 de noviembre 25 de diciembre

(La informacidn estd sujeta a cambios. Visite zerowastesonoma.gov para obtener la informacién mds actualizada.
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Servicios de Deconstruccion

La demolicién de construcciones es generalmente
una opcion mds rapida y econémica para
proyectos de renovacidn o de relleno y terminan
en el relleno sanitario. La recuperacién de
materiales para su reutilizacion a través de la
deconstruccion reduce el consumo de materia
prima, proporciona empleos y promueve
cambios culturales hacia la sustentabilidad.

La recuperacion de madera para carpinteria,
ventanas, puertas, gabinetes, pisos, vigas

de pared, viguetas, tuberias y cableado de
cobre, accesorios de iluminacién y plomeria,
electrodomésticos, concreto y otros materiales
de albanileria previene que esos materiales se
acumulan en los vertederos. Estos materiales se
pueden reutilizar en otros proyectos o se pueden
enviar a recicladores industriales para que
regresen al flujo de materiales que se pueden
utilizar. La deconstruccion también reduce la
produccion de diéxido de carbono creada durante
la fabricacién de nuevos materiales.

Central Valley Environ- Ralph Curran Company
mental (CVE) Santa Rosa, CA
Rohnert Park, CA 707-525-0337
707-584-1900
Scott’s Demolition
Green Lynx San Mateo, CA
Santa Rosa, CA 650-593-7799
415-890-5880
sales@greenlynx.net The ReUse People of
America
Mavco Deconstruction Oakland, CA
Sacramento, CA 510-383-1983
650-787-3366
- /
~ N
El Relleno Sanitario Central tiene una capacidad
estimada de 24 afos. Aylidenos a preservar este
recurso local manteniendo su desperdicio de
alimentos fuera del relleno sanitario. El uso de
su contenedor de color verde utilizado para la
recoleccién de composta por la acera y donde
deposita sus desechos de jardin y alimentos
tiene un impacto.
www.zerowastesonoma. gov
. /

\\

a\

Proveedores de cajas par.

remodelacion, reparacion o demolicion. Algunas
zonas requieren que se utilice la misma compafiia
que recolecta su basura, y otros permiten que
miltiples compafias ofrezcan el servicio de cajas
de escombros para construccion y demolicion.

Para la recoleccion de basuray
para obtener cajas para los
escombros,

de una manera permanente y que no sean para
los materiales de construccién y demolicion,

se requiere que usted utilice los servicios de la
compaiia que recolecta la basura en su érea; ver
Reciclaje en la Acera. pag 10.

contenedor de volteo para asegurarse
de que la empresa esta permitida a
brindar el servicio.

800-243-0291

COTATI
Recology

recology.com/sonomamarin
800-243-0291

www.davisdemolition.com
585-1903

Industrial Carting (Global
Materials Recovery Services Sitio
de Reciclaje de Construccion y

HEALDSBURG Demolicidn)
Recolo www.industrialcarting.net
Sy o 585-0511
recology.com/sonomamarin . .
800-243-0291 Nunes Hauling & Debris
Box Service
- . www.nunesdebrisbox.com
Industrial Carting (Global ¥y
> onal 7651624
Materials Recovery Services Sitio . o
de Reciclaje de Construcciény  Pacific Sanitation

www.pacificsanitation.com
545-4847/838-2597
Recology
recology.com/sonomamarin
800-243-0291

Demolicion)
www.industrialcarting.net
585-0511

Pacific Sanitation

www.pacificsanitation.com
545-4847/838-2597

Sonoma County Resource
Recology Recovery
recology.com/sonomamarin WWW.SONOMaAcor.com
ROHNERT PARK SEBASTOPOL
Industrial Carting

(Global Materials Recovery
Services Sitio de Reciclaje de
Construccion y Demolicion)
www.industrialcarting.net
585-0511

Pacific Sanitation
www.pacificsanitation.com
545-4847/838-2597

recology.com/sonomamarin
800-243-0291

Sonoma Garbage
Collectors

City of Sonoma, Creekside,
Chantarelle, Temelec

Recology SOLAMENTE
recology.com/sonomamarin www.sonomagarbage.com
586-2283 996-7555

escombros/contenedores de Los materiales en
volteo para escombros de las cajas de
construccion y demolicion escombros son
Cuando se habla de los escombros de construc- Sepal'adOS para su
ciény demolicion, se habla de materiales usados . | .

o descartados como resultado de construccién, redc aje'

) X 19 por ciento del
Consulte con las autoridades del drea flujo de desechos en
donde se necesita la caja de escombros/ o] condado de Sonoma es

escombros de construccion
y demolicion. Ahorre

dinero y espacio en los
vertederos a través de
CLOVERDALE reciclaje.
Recology (SANTAROSA)
recology.com/sonomamarin Daniel 0. Davis Para aumentar el reciclaje, la

Ciudad de Windsor requiere
que los desechos de las cajas de
escombros sean separados en
una Planta de Recuperacion de
Materiales certificada.

Industrial Carting (Global
Materials Recovery Services Sitio
de Reciclaje de Construcciony
Demolicion)
www.industrialcarting.net
585-0511

Pacific Sanitation
www.pacificsanitation.com
545-4847/838-2597
Recology
recology.com/sonomamarin
800-243-0291

Sonoma County Resource
Recovery

WWW.S0nomacorr.com
795-7470

(AREA NO INCORPORADA )

Debe utilizar los servicios de

la compaiiia de basura que sirve
a su area; ver Reciclaje en la Acera
pag 10.

Recology
recology.com/sonomamarin
800-243-0291

Sonoma Garbage Collectors
www.sonomagarbage.com
Creekside, Chantarelle, Temelec
SOLAMENTE

996-7555

N

=

La informacidn estd sujeta a cambios. Visite zerowastesonoma.gov para obtener la informacién mds actualizada.)
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| Area de la Bahia.

{Cansado
de lidiar con
el correo no deseado?

El correo no deseado es una pérdida de tiempo y de recursos.
Mas de 100 millones de drboles se talan cada afio para producir
los 100 mil millones de piezas de correo basura enviadas a los
hogares estadounidenses.

Para reducir el correo no deseado, reduzca el acceso a su
nombre y direccién para que no se comercialice ni se venda.

Comuniquese con la Asociacion de Mercadeo Directo.
el mayor proveedor individual de listas de correo directo.
Cobran $1 ddlar si usted envia su solicitud por correo o puede
enviarla a través del formulario en linea visitando www.

dmachoice.org ?
—
o

Elimine su nombre de las ofertas de tarjetas de
crédito llamando al 888-5-OPTOUT (567-8688). No necesita
Froporcionar su ntimero de seguro social. Permanezca en

a I[nlea y procesardn su solicitud sin su nimero de sequro
social.

DMA Mail Preference Service
PO Box 643
Carmel, NY 10512

Elimine su nombre de catalogos especificos visitando
www.CatalogChoice.org. También puede contactar la empresa
del catdlogo y digales que quiere que su nombre sea eliminado
desulista.

Visite el www.stopjunkmail.org para obtener consejos adicionales.

La Campana de Reduccidn del Correo Basura es patrocinada por el Bay Area
Recycling Outreach Coalition, una coalicion de jurisdicciones de nueve condados

@
@)

2

Pase a recoger pintura gratuitamente.

Hay dos maneras disponibles.

1. Pintura Mezdada
recolectada a través del programa
de recoleccion de desechos Pelig-
rosos de la Agencia, esté disponible
en botes de 5-galones y disponible

en cuatro colores estandar.

Disponible para los

de pintura.

Gris Claro Bronceado
795-2025 juev., vier.,

Gris  Verde claro sab. 7:30-2:30.

2. Pinturas nuevas
y colorantes en sus
envases originales.

gratis
en el armario de
reutilizacion de pintura

Vaya a los lugares de almacenamiento
localizados en el area de la parte de abajo del
Edificio de Recoleccion de Téxicos del Hogar.
Disponibles por orden de llegada.

{Necesita deshacerse de mas de 300 galones de pintura?
El Servicio de Recoleccion de Volimenes grandes a domicilio es gratuito y
ellos pueden pasar a recoger un minimo de 300 galones de pintura. Para
obtener més informacion y solicitar el servicio de recoleccion a domicilio,
llame al 855-724-6809. Visite www.paintcare.org/california para
kdescargar la hoja de datos LVP que contiene mds informacién.

residentes y negocios en el
Armario de Reutilizacion

Edificio de Recoleccion
de Toxicos del Hogar
500 Mecham Rd. Petaluma

@

PINTURA <

Pasos a sequir para el manejo de pintura
Compre la pintura correcta. Comprar la cantidad correcta de pintura para el proyecto.
Medir los pies cuadrados necesarios y pedir consejo en su tienda local de la pintura. Las

latas vacias de pintura de plastico o metal y con pintura seca deben ser recicladas en el
contenedor azul de reciclaje mixto.

Recicle el resto. Pase a dejar la pintura en las tiendas de pintura minoristas
del programa PaintCare. Para los residentes y negocios * cuando visite las tiendas de

pintura minoristas enumeradas a continuacion, pase a dejar un méximo de 5 galones por
cliente por dia (algunos sitios aceptan mds). Pase a dejar la pintura solamente en horas
habiles. Llame antes de llevar la pintura para conocer la cantidad limite de la tienda.

paintcare

Qué es aceptado:
Pintura de casa a base
deaguay a base
de aceite, colorantes y
barniz. Para obtener
una lista completa
de los productos que
estany no estan dentro
del programa PaintCare,
visite www.paintcare.
org/california.

Contenedores originales
con las etiquetas que
puedan ser leidas.
Contenedores sellados, sin
fugas.

No envases vacios (esta
bien si tiene pintura latex
seca).

NOTA: Los contenedores
tiene que ser de menos de
5 galones.

Cloverdale Ace Hard-
ware
750S. Cloverdale Blvd.

894-2165 lun.-vier. 7:30-7,

sab. 8-6, dom. 9-5.

Dunn-Edwards
407 Aaron St. 664-1668

lun.-vier. 6:30-5, sab. 8-1.

*Tenga en cuenta que los negocios que producen mas de
220 libras (de 20 a 30 galones) de desechos peligrosos
por mes sélo pueden pasar a dejar pintura de latex (no

pintura a base de aceite).

Garrett Ace Hardware
1340 Healdsburg Ave.
433-5593 lun.-sab. 7-7,
dom. 8-6.

Kelly-Moore Paints
905 Lakeville St.
763-0107 lun.-vier. 6:30-6,
sab. 7-4, dom. 10-2.
Peterson’s Paint &
Decorating

800 Lindberg Ln.
763-1901 lun.-vier.
6:30-5:30, sdb. 8:30-5,
dom.10-3.
Sherwin-Williams
905 E. Washington St.
789-9996

lun.-vier. 6:30-7, sab.
8-6, dom. 10-6.

ROHNERT PARK

Kelly-Moore Paints
480 Rohnert Park
Expressway 584-4012
lun.-vier. 6:30-6, sab. 8-5,
dom. 8:30-3.
Sherwin-Williams

5673 Redwood Dr.
584-7120 lun.-vier. 6:30-7,
sab. 8-6, dom. 10-6.

Ver Eliminacién de Toxicos pdg. 16/17 para las opciones.

Edificio de Recoleccion

de Toxicos del Hogar

500 Mecham Rd., Petaluma

Recoleccion de Toxicos
en la Comunidad
Ver Eliminacién de Toxicos

juev., vier., sah. 7:30-2:30.  pdg. 17. Solamente con una

cita previa. Llame al
795-2025 o llame gratis al
1-877-747-1870.

Kelly-Moore Paints
1026 Fourth St. 542-6792
lun.-vier. 6:30-6, sab. 7-4,
dom. 10-2.

1478 Guerneville Rd.
546-0863 lun.-vier. 6:30-
6:30, sab. 7-4, dom. 10-2.

217 Roberts Ave. 528-4353
lun.-vier. 6:30-6, Sa 7-4.
Sherwin-Williams

3310 Airway Dr. 575-7776
lun.-vier. 6:30-5, sab. 7-1.

1350 Farmers Ln. 528-0013
lun.-vier. 6:30-7, sdb. 8-6,
dom. 10-6.

Sebastopol Hardware
Center

660 Gravenstein Hwy., N.
823-7688 lun.-sdb. 7-7,
dom. 8-6.

Kelly-Moore Paints
18506 Hwy. 12 935-1071
lun.-vier. 6:30-6, sab. 7-4,
dom. 8-6.

Garrett Ace Hardware
10540 0ld Redwood Hwy.
433-6590 lun.-sab.7-7,
dom. 8-6.

Deshagase correctamente de los productos de pintura que ya no utiliza a través
de los Programas de Recoleccion de Productos Peligrosos que ofrece la agencia.

Servicio de Recoleccion
Toxic Rover

Solamente con una cita
previa. Llame al

795-2025 o llame gratis al
1-877-747-1870. Ver pdg. 17.

/

([a informacidn estd sujeta a cambios. Visite zerowastesonoma.gov para obtener la informacién mds artua/izada.)——@@
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/GUIA DE RECICLAJE DEL CONDADO DE SONOMA 0

) ELIMINACION DE PRODUCTOS TOXICOS

No ponga
productos toxicos
en la basura.

/@ N

.

EJEMPLOS DE TOXICOS COMUNES

* Toxicos enel hogar i

Muchos productos domésticos comunes estan legalmente definidos como peligrosos. Estos materiales pueden ser una amenaza
para la salud humana, para los animales y el medio ambiente cuando son utilizados o desechados de manera inadecuada. Los
residuos peligrosos son cualquier producto etiquetado como: téxico, venenoso, combustible, corrosivo, inflamable o irritante. El
programa de recoleccién de Residuos Peligrosos del Hogar de la Agencia, para los residentes del Condado de Sonoma y para los
negocios calificados, provee la eliminacion adecuada de los productos peligrosos cuando ya no son necesitados
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En el patio: Fungicidas - Insecticidas - Pesticidas « Productos quimicos para la piscina «

Cilindros/tanques de gas Propano, menores de 5 galones « Herbicidas En la casa: Aerosoles D
« Asbestos « Pilas « baterias - Limpiadores quimicos « Cosméticos «Extinguidores « Limparas

Fluorescentes - Medicinas - Removedores y esmaltes para las ufias « Jeringas « Articulos de aseo

personal En el garaje: Anticongelante - Baterias de Auto - Liquido de transmision automatica -

Liquido para los querosén Limpiadores de motor « Luces de bengala - Combustibles tales como el % H HED 0]
butano, el diésel, gasolina, kerosene y aceite para ldmparas - Aceite de motor y filtros « Liquido [} HBH 00T

para la direccion del auto En el taller: Liquidos y solidos inflamables - Pegamentos « Pintura «
Disolventes de pintura - Liquidos para revelado de fotografia « Solventes - Barniz para Madera

I
i

2

Soa. 35
No se aceptan: Explosivos o municiones - Materiales radiactivos « Residuos bioldgicos (excepto jeringuillas) « Aparatos Electrénicos (para las opciones de
reciclaje de aparatos electrénicos, ver Desecho de aparatos electrdnicos (e-waste) en la pdg.16/17) « Sustancias Controladas - Cilindros de gas comprimido

de més de 20 Ibs.

4

Los servicios estan disponibles para los negocios que califican como Pequefios Generadores
Condicionalmente Exentos de acuerdo a las regulaciones del (Titulo 22 §66260.10 del CCR),
los cuales son aquellos negocios que generan 100 kilogramos (27 galones de liquido o

220 libras de materia sélida) o menos de desecho peligroso por mes.

Edificio de Recoleccion de Productos
T()Xi(os d@l HOgarEI lugar adonde Ilevar los productos téxicos del hogar esta

localizado en el Sitio Central de Eliminacién, el cual esta abierto para que usted pueda llevar

los desechos peligrosos de aquellos negocios del Condado de Sonoma que califiquen.

Se requiere hacer cita: Llame al 795-2025 opcién 2 o llame gratis al
1-877-747-1870 o email toxicsdisposal@cleanharbors.com

Formularios y costos: Tramites necesarios. Descargue los formularios en el
www.recyclenow.org. Hay un costo de $25 més el costo de
eliminacién basado en el tipo y cantidad de residuos.

Horario: El martes y el miércoles 7:30 am-2:30 pm 7enga en
cuenta que el Edificio de Recoleccion de Productos Toxicos del Hogar
estard cerrado del 17 de dic. 2018 al 2 de ene. 2019

Ubicacién: Sitio Central de Eliminacion (Edificio 5)

en el 500 Mecham Rd. en Petaluma

Recolecciones de productos Toxicos en la Comunidad

(ada semana hay una recoleccién de productos téxicos en algin lugar del Condado de

Sonoma.

El espacio puede ser limitado para citas de negocios y es basado en la disponibilidad.

Se requiere hacer cita: Llame al 795-2025 opcién 2 o llame gratis al
1-877-747-1870 o email toxicsdisposal@cleanharbors.com

Formularios y costos: Trdmites necesarios. Descargue los formularios en el
www.recyclenow.org. Hay un costo de $25 mds el costo de
eliminacion basado en el tipo y cantidad de residuos.

Horario: Los martes 4-8 pm Ver el horario de Recolecciones de

Productos Téxicos en la Comunidad en la pdg 7.

RESIDUOS PELIGROSOS DE NEGOCIO se requiere hacer cita \

Preguntas y respuestas comunes

P. ;Cuiles el proceso?

R. 1. Baje el formulario Business Hazardous
Waste Disposal visitando
www.recyclenow.org.

2. Obtenga un nimero de identificacion
de desecho de Ia EPA (si es necesario).
3. Envié los formularios por fax o por correo electrénico
para hacer una cita y para recibir informacidn sobre los costos.

P. ;Cumpliria este programa con los requisitos de despojo de las
agencias reguladoras?

R. Usted recibira un recibo el cual satisface los requisitos de despojo de
las agencias reguladoras. Todos los recibos y todos los registros deben
ser mantenidos por un minimo de tres afios.

P. ;Si minegocio genera mas de 100 kilogramos de un tipo de
desecho, y tengo un galdn de otro tipo de desecho que no es
aceptado por mi compaiiia de basura, puedo traerlo a este
programa?

R. Usted debe generar menos de 100 kilogramos de todos los desechos
peligrosos para calificar y poder utilizar este programa.

P. ;Significa que al usar este programa mi negocio sera
inspeccionado por desechos peligrosos?

R. La Agencia Sonoma County Waste Management no es una agencia
reguladora.

P. ;Cuales son las agencias reguladoras de mi negocio?

R. Contacte la Agencia Unificada Certificada del Programa (CUPA) dentro
de sudrea:

Healdsburg  431-3360

B\

Residuos
Peligrosos de
Negocio

Santa Rosa 543-3500

Petaluma  778-4389

Todas las otras dreas 565-1152 /

GG)——( La informacidn estd sujeta a cambios. Visite zerowastesonoma.qgov para obtener la informacién mds actualizada.)
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/] PARA LOS RESIDENTES: Tres Opciones de Servico

identificacion para comprobar su residencia.
Cita: No se requiere hacer una cita

en el 500 Mecham Rd. en Petaluma

Aparatos electronicos - Sustancias Controladas

Edificio de Recoleccion de Productos Toxicos del Hogar h

El'lugar adonde Ilevar los productos toxicos del hogar esta localizado en el Sitio Central
de Eliminacidn, el cual estd abierto cada semana para que los residentes del Condado
-I de Sonoma puedan llevar, gratuitamente, los desechos peligrosos. Traiga su

Horario:  El jueves, el viernes y el sabado
7:30 am—2:30 pm Tenga en cuenta que
el Edificio de Recoleccion de Productos Toxicos del
Hogar estard cerrado del 17 de dic. 2018 al 2 de ene. 2019

Ubicacién: Sitio Central de Eliminacion (Edificio 5)

Transportacion y embalaje: Las leyes estatales de transportacion limitan cada vehiculo
para transportar un maximo de 15 galones de liquido (con un mdximo de 5 galones por
contenedor) 0 125 libras de materia solida - Nunca mezcle sustancias quimicas « Cierre bien
los contenedores y coldquelos dentro de la cajuela y aseguirelos bien para prevenir derrames
- Las Jeringas/Agujas deben estar dentro de un contenedor que haya sido aprobado, y que este sellado y etiquetado/marcado. (Para detalles, vea la pdg. 23,
Eliminacidn Segura de jeringas/agujas.) No se aceptan: Explosivos o las municiones - Materiales radioactivos « Desechos Biolégicos (excepto jeringas) «

Como llegar ahi

Tome la Autopista 101y tome la
rampa de salida de Cotati - Gire al
Oeste del Hwy 116 hacia
Sebastopol « De vuelta a la
izquierda en Stony Point S. « De
vuelta ala derecha en Mecham Rd.

No se permite dejar los desechos toxicos ilegalmente en
el Edificio de Recoleccion de Productos Toxicos del Hogar.
El tirar o depositar los residuos toxicos ilegalmente es prohibido
por la ley, de acuerdo a la Seccién 374.8 (B) del C4digo Penal de
(alifornia, y penado con tiempo en prisién o multas de hasta
$10,000.

(ada semana hay un evento de recoleccion de
productos téxicos en algin lugar del Condado
de Sonoma.

2 ( Serequiere Llameal 795-2025 opcién 3
hacer cita: o llame gratis al

1-877-747-1870 o email
toxicsdisposal@cleanharbors.com

Horario:  Los martes 4-8 pm

Transportacion y embalaje: Las leyes estatales de
transportacion limitan cada vehiculo para transportar un
méximo de 15 galones de liquido (con un maximo de 5
galones por contenedor) o 125 libras de materia sélida
« Nunca mezcle sustancias quimicas - Cierre bien los
contenedores y coléquelos dentro de la cajuela y asegurelos
bien para prevenir derrames - Las Jeringas/Agujas deben
estar dentro de un contenedor que haya sido aprobado, y que
este sellado y etiquetado/marcado. (Para detalles, vea la pdg.
23, Himinacidn Segura de jeringas/agujas.) No se aceptan:
Explosivos o las municiones - Materiales radioactivos «
Desechos Bioldgicos (excepto jeringas) « Aparatos
electrnicos - Sustancias Controladas

P2 |
-\fﬁl‘}s Recolecciones de productos Toxicos en la Comunidad Se requiere hacer cita\

Horario 2019-2020 La ubicacion de las Recolecciones de

30 RinconValley 22 SantaRosa,E correoelectronico 24 horas antes del dia

septiembre 2019 diciembre 2019 21 Cloverdale 17 SantaRosa, W
18 Santa Rosa, W

10 SantaRosa,W 10 SantaRosa,W febrero2020 31 Petaluma

RohnertPark 24 Kenwood
SantaRosa,E octubre 2019

Toxicos en la Comunidad se proporcionaran
15 Cloverdale cuando programe su cita. Llame o envie un

29 Cotati del evento de recoleccion.
noviembre 2019
5 Sonoma enero 2020 marzo 2020

12 Oakmont 7  Sebastopol 3 Kenwood
19 Guerneville 14 SantaRosa,E 10 Monte Rio

3 Windsor 28 Sonoma 24 Windsor

17 Petaluma 4 Larkfield abril 2020
11 Healdsburg 7  Sebastopol
18 RohnertPark 14 SantaRosa, E
25 Oakmont 21 Sonoma
28 C(loverdale

SOLAMENTE para el area de Sea Ranch: Los residentes no necesitan hacer cita. Los pequefios negocios deben hacer una cita llamando al 468-9704. Los
negocios pagan una cuota por galdn de residuos. Estacion de Bomberos de Sea Ranch N. en el 39225 Hwy. 1 Viernes y Sabado, 9-1: feh 23/24,
abr 27/28, jun 22/23, agosto 17/18, noviembre 16/17del 2018

JServicio de recoleccion de productos toxicos Toxic Rover Se requiere hacer cita\ ;

Pida que recojan los productos téxicos en su casa. Estos servicios son proporcionados a las primeras personas que lo pidan.
3 (Cada miércoles El Toxic Rover da servicio a diferentes regiones del Condado de Sonoma.

Costos: El servicio cuesta $50 ddlares (maximo de 440 libras). Hay servicio gratis disponible para ancianos y
discapacitados que no pueden salir de casa.

Serequiere Llame al 795-2025 opcién 4 o llame gratis al 1-877-747-1870 o e-mail toxicsdisposal@cleanharbors.com. Cuando llame o envie
hacer cita:  un correo electrdnico, por favor describa los tipos y cantidades de residuos peligrosos del hogar que desea que pasen a recoger a su
domicilio. Usted tendrd que llenar y enviar, por correo electrdnico, por fax o por correo regular, una solicitud de recoleccion a domicilio.

Horario: Miércoles, las citas disponibles son limitadas.

Toxic Rover
Pickup Seryice

o

/

(La informacidn estd sujeta a cambios. Visite zerowastesonoma.gov para obtener la informacién mds actualizada.
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/GUIA DE RECICLAJE DEL CONDADO DE SONOMA 0

> .. .
Como utilizar los centros de recoleccion de

aceite: Coloque el aceite de motor en un recipiente hermético. Lo
mejor es usar un contenedor de aceite de motor que sea reutilizable.
Asegdirese de que el aceite no este mezclado con ningtn otro liquido.
Algunos negocios ofrecen un reembolso de .40¢

por galén de aceite usado de motor.

« Los centros de recoleccién suelen aceptar no mas de 5 galones de
aceite usado de motor y 2 filtros a la vez.

« Generalmente se aceptan uno o dos filtros de aceite gratuitamente,
aunque algunas localidades cobran hasta $3.

- Costo de reciclar el Anticongelante oscila
entre $1.50 a $3/galdn.

Visite los centros de
recoleccion durante

horas de servicio. £l dejarel
aceite o cualquier otra sustancia después
de las horas de servicio es ilegal, es
penado con prisién o
con una multa de hasta
$10,000 dolares.

El reciclaje €S |a inica manera legal

RECICLE
mmetswo  de deshacerse del aceite y filtros de motor.

ACEITE USADO

Annapolis

Estacion de Transferencia de
Annapolis (Recidlaje)

33549 Annapolis Rd.. .886-5204

Bodega Bay

Spud Point Marina
1818 Westshore Rd.................875-3535

Boyes Hot Springs

William's Auto Care Center
18380 Sonoma Hwy.................996-1056

mier.-sab. 8-4

lun.-vier. 8-4

lun.-vier. 8-5,
sab. 9-2

¢Cambia usted
mismo el aceite de
sumotor? jRecicle
su aceite de motory
también el filtro!
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3 RECICLAJE DE ACEITE Y FILTROS USADOS

Cloverdale

0'Reilly Auto Parts
1105 S. Cloverdale Blvd............894-9652

Geyserville

Marina Store en Lake Sonoma

4200 Stewarts Point/Skaggs

SPIiNgs RA....vvvccccesrervennerecn433-2200
Glen Ellen

Norrbom’s Garage
939 Horn Ave.........ccccccueeeee.....996-6933

Guerneville

Estacion de Transferencia de
Guerneville (Reciclaje)

13450 Pocket Rd./Hwy. 116.....869-3878
Healdsburg

Big 0 Tires

1115 Healdsburg Ave..............433-6644

Estacion de Transferencia de Healdshurg
(Recidajey reutilizacion)
166 Alexander Valley Rd...........433-0321

0'Reilly Auto Parts
515 Healdsburg Ave................. 431-7380

Larkfield

Benjamin Tire y Brake
250 Airport BIVd..........cvvevverrerr.528-8595

Petaluma

Auto Zone
101 E. Washington St............... 773-1103

Central Disposal Site/Household
Hazardous Waste Facility
(Note: Recycletown tank closed)

500 Mecham Rd.......................795-2025
City Corporation Yard

840 Hopper St...........cueuuuevennnn.. 778-4395
Custom Exhaust y Muffler

15 Magnolia Ave.. ..778-1016

Dave’s Auto Repair

1911 Bodega Ave............cc.e..... 763-8365
Departamento de Servicio

de Henry Curtis Ford-Mercury

1120 Auto Center Dr.................769-2348
The Garage

2004 Bodega Ave. .762-0272
Northbay Automotive

929 Petaluma Blvd. S...............763-5547
0il Changers

5308 0ld Redwood Hwy........... 665-9787

Oilstop Drive Thru 0il Change
601 E. Washington St.... .765-9675

Oilstop Drive Thru 0il Change
1004 Lakeville Hwy..................766-0272

Gs)——( La informacidn estd sujeta a cambios. Visite zerowastesonoma.qgov para obtener la informacién mds actualizada.)

lun.-sb.
7:30-8,
dom. 8-8

Diariamente
8-4

lun.-mar. y
juev.-vier. 9-5

lun.-mar. 8-4,
juev.-sab. 8-4

lun.-vier. 8-5,
sab. 8-4:30

lun.-sab. 8-4

lun.-sab. 7:30-
8,dom. 8-8

lun.-vier. 8-5,
sab. 8-2

lun.-sdb.
7:30-9,
dom. 8-8

juev.-sab.
7:30-2:30

lun.-vier.
8-4:30

lun.-vier. 8-5

lun.-vier. 8-5
lun.-vier.
7:30-5:30,
sdb. 7:30-4:30

lun.-vier. 8-5

lun.-vier. 8-5
lun.-vier. 8-7,
sab. 8-6,
dom. 9-5
lun.-sab. 8-6

Diariamente
8-6
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Rohnert Park

Acur-It Automotive Repair

5677 Redwood Dr., Ste. A/B/C.......584-1424
Auto Zone

6595 Commerce BIvd...............206-9807
Mammoth Motorsports

5681 Redwood Dr,, Ste. 2.........585-7677

Oilstop Drive Thru 0il Change
5070 Redwood Dr., Ste. 1.........588-8008

Oilstop Drive Thru 0il Change
6111 Redwood Dr....................586-4150

0'Reilly Auto Parts

590 Raley’s Town Centre...........585-3613
Pep Boys

4805 Redwood Dr....................588-0799
Santa Rosa

Auto Zone

1820 Guerneville Rd............... 542-4037
Auto Zone

2510 Santa Rosa Ave...............544-1097
Auto Zone

1991 Sebastopol Rd.................. 527-0427
Big O Tires

872 Fourth St..........oouuveeneeennn...528-2446
Departamento de Servicio

de Freeman Lexus

2845 Corby Ave.........ccccceerecce. 545-9255
Departamento de Autopartes

de Freeman Toyota

2875 Corby Ave...................542-1791

Firestone Complete Auto Care Store

850 Coddingtown Center..........542-4265
Firestone Complete Auto Care Store
2730 Santa Rosa Ave................527-1037
Hahn Automotive

940 N. Dutton Ave...................544-5080
Oilstop Drive Thru 0il Change

2190 Cleveland Ave.................579-4479
Oilstop Drive Thru 0il Change

1375 Santa Rosa Ave................528-1000
0'Reilly Auto Parts

1543 Farmers Ln.......................526-5724
0'Reilly Auto Parts

1910 Mendocino Ave................545-4730
Platinum Chevrolet of Santa Rosa
Service Department

3001 Corby Ave........................324-2072

Valvoline Instant 0il Change
690 Mendocino Ave.................575-5823

Valley Fast Lube y Oil
1675 Piner Rd.........ooeeeeeveeeennnn. 544-2423

lun.-vier.
7:30-5

lun.-sab. 7:30-
9, dom. 8-8

lun.-vier. 9:30-
6,sdb. 11-4

Diariamente
8-6

lun.-sdb. 8-6
lun.-sab. 7:30-|
9, dom. 8-8

lun.-sab. 8-8,
dom. 9-6

lun.-sdb. 7:30-
9, dom. 8-8

lun.-sab. 7:30-|
9, dom. 8-8

lun.-sab.7:30-9,
dom. 7:30-8

lun.-vier. 8-6,
sab. 8-5

lun.- sab.
7:30-6:30

lun.- sab.
7:30-6:30

lun.-vier. 7-7,
sab. 7-6,
dom. 9-5
lun.-sab. 7-6,
dom. 9-5

lun.-vier. 8-5

lun.-sdb. 8-6

lun.-sab. 8-6

Diariamente
8-8

lun.-sab. 7:30-
9, dom. 8-8

lun.-vier. 7-6,
sab. 8-4

lun.-sdb.
7:30-7,
dom 8-6

lun.-vier. 7-6,
sab. 7-4

(o] 5| 2)
| B g ° . .
EE Reciclaje de aceite
s | .
11 | ACEITE | |\demowry =/ o
ST filtrosen la costo
DE MOTOR adicional.
acera
e | Recicle su Haga el cambio
aceite de de aceite y drene su filtro
oo por 48 horas. Ponga el
motor y aceite en un contenedor
oleole filtrosenla de reciclaje de aceite 0 en un
acera. envase de pldstico limpio y seco
ole con una tapa de rosca. Ponga el
filtro de aceite en una bolsa pldstica
ol hermética. Coloque el aceite y el
filtro al lado de su contendor azul
ol para que sean recolectados. Este
K programa esta disponible en todo
ol el condado.
Cloverdale - Cotati
f% 5 Q » Healdsburg - Sebastopol
@ .
S| E| |  Recology Sonoma Marin
o .
A AR www.recology.com/sonomamarin
Elg|E 1-800-243-0291
o e Petaluma
Sebastopol Recology Sonoma Marin
ol J&W Foreign Auto Service lun.-vier. www.recology.com/sonomamarin
407 5. Main St 823-9797 - 8:30-5 °|° 1-800-243-0291
ole O'Reilly Auto Parts lun.-s3b.7:30- Rohnert Park
724 Gravenstein Hwy. N........829-0650 8, dom. 8-8 °l° Recology Sonoma Marin
Pete’s Automotti i www.recology.com/sonomamarin
ete’s Automotive un.-vier.
| 6160 Sebastopol Rd...........823600 830530 | ©| ® || 1-800-243-0291
Santa Rosa
ol Sonoma Recology Sonoma Marin
il ch 67 www.recology.com/sonomamarin
il Changers T oy ! _Q0N-742-
19295 Sonoma Hwy... 331578 it O © 1-800-243-0291
olole Sonoma*
0'Reilly Auto Parts lun.-sab. 7:30- Sonoma Garbage Collectors
289W. Napa St...................938-5093 9, dom. 8-8 el ° www.sonomagarbage.com
oo o 996-7555
Sonoma 76 lun.-vier. 8-5, Wind
ole 195 W, Napa St 996-3555  sib. 8-12 o © indsor
Sonoma County Resource Recovery
Windsor www.sonomacorr.com
oo 795-7470
0'Reilly Auto Parts un.-sdb. - o .
6500 Hembree Ln., 9‘";'53 ;380 ol e Areas no incorporadas:
O e 1. 225 e 83822077 90T Recology Sonoma Marin
Pick-n- Pull T 05 www.recology.com/sonomamarin
oo 10475 01d Redwood Hwy.......838-4691 sab.-dom. 8-5 ol © 1-800-243-0291
Wal-Mart Tire & Lube Xpress lun.-sdb. 7-7, Sonoma Garbage. Collectors
il 6650 HembreeLLn................836-7400 dom. 8-6 o | o| Chantarelle, Creekside & Temelec
www.sonomagarbage.com
° Town of Windsor Corp Yard lun.-juev. 996-7555
8400 Windsor Rd.............707-838-1007  7:30-5:30 O © Llame a su compaiiia
1\ _J  recolectora de basura para
LR pedir este servicio. Luego
ponga el envase de reciclaje
oo de aceite y la bolsa con el filtro
\_ ) en la cera al lado de sus otros

materiales reciclables el dia de
su recoleccion regular.

([a informacidn estd sujeta a cambios. Visite zerowastesonoma.gov para obtener la informacién mds actualizada.
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~ ) PILAS, EL HOGAR

Este servicio es

solamente para

los residentes, @ \

excluyendo los o] ‘
negocios ~

Todo tipo de pilas se aceptan
en el Edificio de Recoleccion
de Productos Téxicos

del Hogar. Ver pag. 17.

BOYES HOT SPRINGS

Parsons Lumber &
Hardware
17800 Sonoma Hwy. 996-

.

1008 lun.-sab. 7-5:30, dom.
8-4:30. Pase a dejar: las pilas

individualmente en bolsa o con

cinta en cada uno de los polos.

Departamento de Policia
de Cotati

203 West Sierra Ave.

792-4611 24 horas. Pase a
dejarlas: Solamente para los
residentes de Cotati. Las pilas
se aceptan sueltas.

True Value Hardware
7520 Commerce Blvd.
795-5456 lun.-vier. 8-7, sab.
8-6, dom. 9-6. Pase a dejar: las
pilas individualmente en bolsa
0 con cinta en cada uno de

los polos. Las pilas se aceptan
sueltas.

FORESTVILLE

Ideal Hardware

6631 Front St. 887-7561
lun.-sdb. 8:30-5:30, dom. 10-4.
Pase a dejar: las pilas individu-
almente envueltas o con cinta
en cada uno de los polos.

GUERNEVILLE

True Value Guerneville
15600 River Rd. 869-2832
lun.-vier. 7:30-6, sab. 8-6,
dom. 9-6. Pase a dejarlas: Se
aceptan pilas sueltas (10 pilas
por cliente por mes).

Community Development
435 Allan Ct. 431-3346
lun.-vier. 7:30-5 (Cerrado cada
otro vier.). Pase a dejarlas:
Solamente para los residentes
de Healdsburg. Las pilas se
aceptan sueltas.
Departamento de Bomb-
eros de Healdsburg

601 Healdsburg Ave. 431-
3360 lun.-juev.8-5. Pase a
dejarlas: Solamente para los
residentes de Healdsburg. Las
pilas se aceptan sueltas.
Departamento de Policia
de Healdsburg

238 Center St. 431-3377

24 horas. Pase a dejarlas:
Solamente para los residentes
de Healdsburg. Las pilas se
aceptan sueltas.
Healdsburg Community
Center

1557 Healdsburg Ave. 431-
3301 lun.-vier. 9-4:30. Pase

a dejarlas: Solamente para los
residentes de Healdsburg. Las
pilas se aceptan sueltas.
Garrett Hardware
www.garretthardware.com
1340 Healdsburg Ave.
433-5593 lun.-sdb. 7-7, dom.
8-6. Pase a dejar: las pilas
individualmente en bolsa o con
cinta en cada uno de los polos.

Healdsburg Lumber
Company
www.hlc-inc.com

359 Hudson St. 431-9663
lun.-vier. 6:30-5, sab. 8-3.
Drop-off: Batteries accepted
loose.

(“Paralos residentes: Pase a dejar todo tipo de pilas de uso domestico o ,

Healdsburg Senior Center _4
133 Matheson St.

431-3324 ‘
lun.-vier. 10-4. Pase a dejarlas:
Solamente para los residentes

de Healdsburg. Las pilas se True Value Hardware of
aceptan sueltas. Larkfield
www.truevalue.com

PETALUMA

Household Toxics Facility
500 Mecham Road
795-2025 juev.-sab. 7:30-

115 Lystra Ct. 545-8380
lun.-sab. 7-6, dom. 8-5. Pase a
dejar: las pilas individualmente
en bolsa o con cinta en cada uno

2:30Pase a dejarlas: individual-

. de los polos.
mente en una bolsa o con cinta en
cada polo. SEA RANCH
ROHNERT PARK Sea Ranch Supply

35550 Verdant View 785-2366
lun.-vier. 7:30-5, sab. 8-5. Pasea
dejar: las pilas individualmente
en bolsa o con cinta en cada uno

City Hall

130 Avram Ave. 588-2227
lun.-vier. 8-5. Pase a dejarlas:
Solamente para los residentes
de Rohnert Park. Las pilas se dellopolos

aceptan sueltas.

Codding Recreation Center Biblioteca Regional de
(Senior Center) Sebastopol

6800 Hunter Dr., Ste. A 7140 Bodega Ave.

585-6780 lun.-vier. 9-4. 823-7691 mar. 10-6,

Solamente para los residentes ~ miér. 10-8, juev.-vier. 10-6, sab.
de Rohnert Park. Las pilas se 10-4. Pase a dejarlas: Solamente
aceptan sueltas. para los residentes de Sebastopol.
Community Center Las pilas se aceptan sueltas.

5401 Snyder Ln. 588-3456  CityHall

lun.-vier. 8-5. Solamente para /120 Bodega Ave. 823-7863

los residentes de RohnertPark. ~ lun.-juev.7-5:30, hora de alm-
Las pilas se aceptan sueltas. uerzo 12-12:30. Pase a dejarlas:
Public Safety Building Las pilas se aceptan sueltas.
500 City Center Dr. 584-2600 ~ Departamento de Bomb-
24 horas. Solamente paralos ~ €T0S

residentes de RohnertPark. 7425 Bodega Ave. 823-8061

Las pilas se aceptan sueltas. ~ lun.-juev. 8-5, almuerzo 12-1.
Public Works Pase a dejarlas: Las pilas se

600 Enterprise Dr, 588-3300  aceptan sueltas.
lun.-vier. 8-5. Solamente para  Sebastopol Hardware
Center

los residentes de Rohnert Park.

Las pilas se aceptan sueltas. 660 Gravenstein Hwy., N.

823-7688 lun.-sdb. 7-7, dom.

/

Para los negocios: Pase a dejarlas, recoleccion
a domicilio y envid por correo de todo tipo de pilas.

~

/GUIA DE RECICLAJE DEL CONDADO DE SONOMA 0

%qwg&qsg%)(l)dlejﬁlezlse(rom 8-5. Recoleccion a domicilio

8:30-4. Envio por correo & cuota.

\ & cuota. J

Sports Center

5405 Snyder Ln. 588-3488
lun.-vier. 6-10, sab.-dom. 8-7.
Solamente para los residentes
de Rohnert Park. Las pilas se

8-6. Las pilas se aceptan sueltas.

Friedman’s Home Imprvmt.
360 Broadway 939-8811 lun.-

. : aceptan sueltas. iar 6o X K
Todo tipo de pilas/ Interstate All Batter vier. 6-8, sab. 7-7, Su 8-7 Pase a
baterias son aceptadas  (enter Y SANTA ROSA dejar: baterfas en una bolsa o con
icll trl?ve'il del I;rolgrama wwwinterstatebatteries.com Recology Santa Rosa cinta en las terminales
d: Nggoc"igfv:r'gﬁ? 3315 Industrial Dr., www.recology.com/
! *7" SantaRosa 546-9907 sonomamarin Garrett Hardware
The Big Green Box lun.-vier. 8-7, sab. 9-4. Pase a Programa de reciclaje pora www.garretthardware.com
www.biggreenbox.com dejarlas, recolecao.n.a domi- acera. SOLAMENTE en 10540 01d Redwood Hwy.
- cilio por una cuota: sistema Santa Rosa. :
877-461-2345 lun.-vier. d leccit iclai . 433-6590 lun.-sdb. 8-7, dom.
B, [E e s @i (Sl D [ Interstate Batteries v [
o p Y todo tipo de baterias. 3315 Industrial D 9-5. Pase a dejar: baterias en una
una cuota - e ';{ ”5”(":\ 95’4 - bolsa o con cinta en las termi-
. ReVolt Recycling C S| oantahosa, nales.Sonoma County Resource
Mercury Disposal eto 7; ye ';‘.g orp Y Note: Twenty (20) batteries Recover )
Systems www.revoitrecycling.com er visit. Tape battery terminals y
Y. 925-200-4622 lun.~vier. p - 1ap y www.sonomacorr.com

with clear packing tape. 707-795-7470

Programa de reciclaje semanal

de baterias por la acera.
\ SOLAMENTE en Windsor.

Esilegal
poner las pilas
en la basura.

—

op—

Que se acepta:

- Pilasalcalinas
D-cell, G-cell, AA, AAA,
9-voltios
Pilas de boton
Pilas recargables Cad-
mio de niquel (Ni-Cd),
niquel-hidruro metalico
(Ni-MH),lon de litio (Li-
lon), niquel zinc (Ni-Zn),
pilas de plomo pequenas
selladas (SSLA/Pb)

No incluya:

- Pilas/baterias
recargables de Niquel
Cadmio
Pilas/baterias de
plomo-acido

- Baterias de automovil

Como prepararse:

Algunos locales
requieren que

ponga las
pilas en
una bolsa o
que ponga
cintaen los
polos de las
pilas.
Ponga sus
pilas en una
bolsa
Ponga
cinta
eléctrica
oalgo
similar en
los polos de
g las pilas.
vour A
BATTERY atte”
e

Nota:

Republic Services no acepta
baterias en las Estaciones
de Transferencia.

Las pilas se aceptan en:
Edificio de Recoleccion

de Productos Téxicos del
Hogar, 500 Mecham Road,
Petaluma Ver pag. 16/17

/

@(D——( La informacidn estd sujeta a cambios. Visite zerowastesonoma.qgov para obtener la informacién mds actualizada.)
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DESECHO DE APARATOS ELECTRONICOS <:

Definicion: Un aparato electrénico es cualquier dispositivo con una tarjeta de
circuitos. Busque productos con pantallas digitales y funciones programables.

Ver también Visitas a los Sitios de Eliminacidn pg. 10

Es “eg:;\to 3 I’:'\

ner apal <<~

e(\)ectrén'\cos en ,\W/
|abasura

Para los residentes y negocios: Opciones de reciclaje de aparatos electronicos donde usted

puede pasar a dejarlos o ellos los recogen en su domicilio

Estacion de Transferencia
de Annapolis

33549 Annapolis Rd. 886-5204
miér.- séb. 8-4. Pase dejarlos:
no hay una cuota por reciclar los
aparatos electrénicos.
Residentes solamente.

Conservation Corps
North Bay

707-303-3069

M-F Call to schedule an ap-
pointment. Pick-up only. NO
DROP OFFS.

Goodwill Industries
WwWw.gire.org

543 N. Cloverdale Blvd.
894-5200 Diariamente 10-7.
Pase a dejarlos: TV's, computa-
doras portatiles, monitores y
(CPUs. Llame antes de llevarlos.

GUERNEVILLE

Estacion de Transferencia
de Guerneville

13450 Pocket Rd./Hwy. 116
869-3878 lun.- mar. 8-4, juev.-
sab. 8-4. Pase dejarlos: no hay
una cuota por reciclar

los aparatos electrénicos.
Residentes solamente.

HEALDSBURG

Estacion de Transferencia
de Healdsburg

166 Alexander Valley Rd.
433-5631 lun.- s&b. 8-4. Pase
dejarlos: no hay una cuota por
reciclar los aparatos electréni-
cos. Residentes solamente.
Goodwill Industries
Www.gire.org

513 Healdsburg Ave. 431-8408
Diariamente 8:30-5. Pase a
dejar TV's etc. Llame antes de
llevarlos

Goodwill Industries
Www.gire.org

1000 Lakeville St.

778-7485 Diariamente 8:30-
5:30. Pase a dejar TV's etc.
Llame antes de llevarlos.

Petaluma Recycling Center
www.oadsucpnb.org/recycling
315 Second St. 763-4761 lun.-
sab. 8-5. Pase adejarlos: de todo
tipo, no aparatos
electrodomésticos.

Sitio Central de Elimi-
nacion

500 Mecham Rd.

795-1693 lun.- sab. 7-3. Pase
dejarlos: no hay una cuota por
reciclar los aparatos

electronicos. Residentes solamente.

Staples

www.staples.com

207 S. McDowell Blvd. 762-
3131 lun.-vier. 8-9, sah. 9-7,
dom. 10-6. Pase a dejarlos y hay
una cuota (por aparatos selec-
tos): visite su pagina de Internet

Para conocer fas in frucciones.
ROHNERT PARK

Goodwill Industries
WWw.gire.org

476 Rohnert Park Express-
way 978-5102 Diariamente
8:30-5:30. Pase a dejar TV's etc.
Llame antes de llevarlos

Office Depot
www.officedepot.com

321 Rohnert Park Expressway
584-5511 lun.-vier. 8-8, sab.
9-8, dom. 10-6. Pase a dejarlos
y hay una cuota. Equipo de
oficina.

St. Vincent de Paul
www.svdp-sonoma.org

5671 Redwood Dr. 584-1579
lun.- séb. 10-4. Pase a dejarlos
y ellos recogen en su domicilio:

SANTA ROSA

Best Buy
www.bestbuy.com/recycling
1950 Santa Rosa Ave. 545-1078
lun.-vier. 10-9. sab. 10-10,

dom. 10-8. Pase a dejarlos:
(Televisores, monitores, etc.).
No aparatos electrodomésticos,
incluyendo los microondas.

Computer Recycling
Center

WWW.CIC.0rg

3227 Santa Rosa Ave., Unit C
570-1600/888-887-3372
mar.- sab. 9-4. Pase a
dejarlos: todo tipo.

Goodwill Industries
www.gire.org

3535 Industrial Dr. 545-2492
Diariamente 8:30-5:30.

2007 Sebastopol Rd. 570-2392
Diariamente 8:30-5:30.

651 Yolanda Ave. 523-0550
Diariamente 8-3:30. Pase a
dejarlos: TV's, computadoras
portatiles, monitores y CPUs.
Llame antes de llevarlos.

Office Depot
www.officedepot.com

1960 Santa Rosa Ave.

542-2582 lun.-vier. 8-9, sab.
9-9, dom. 10-6. Pase a dejarlos
y hay una cuota. Llame antes de
llevarlos.

Redwood Gospel Mission
www.srmission.org

1821 Piner Rd. 528-7285
lun.-sab. 8-6. Pase a dejarlos y
ellos recogen en su domicilio:
todo tipo.

Salvation Army
www.satruck.org

160 Montgomery Dr.
800-728-7825 Diariamente
9:30-7. Pase a dejarlos y ellos
recogen en su domicilio: todo

tipo.

Staples

www.staples.com

2222 Cleveland Ave.
523-2080 lun.-vier. 8-9, sab.
9-7,dom. 10-6. Pase a dejar
(el equipo de oficina): visite

la pagina web para ver las
SEBASTOPOL

Goodwill Industries
Www.gire.org

6826 Sebastopol Ave. 823-3551
Diariamente 8:30-5:30. Pase a

dejar TV's etc. Llame antes de

SONOMA

Estacion de Transferencia
de Sonoma

4376 Stage Gulch Rd.

996-6597 lun.- sab. 7-3.

Pase dejarlos: no hay una cuota
por reciclar los aparatos elec-
tronicos. Residentes solamente.

Staples

www.staples.com

977 W. Napa St. 935-1466
lun.-vier. 8-9, sab. 9-7, dom.
10-6. Pase a dejar (el equipo de

oficina): visite la pagina web
strucciones.

WINDSOR

Goodwill Industries

Www.gire.org

6450 Hembree Ln. 836-1583

Diariamente 8:45-5:30.Pase a

dejar TV's etc. Llame antes de

levarlos.

Office Depot
www.officedepot.com

6400 Hembree Ln., Ste. 100
837-9488 lun.-vier. 8-8, sdb.
9-8, dom. 10-6. Pase a dejarlos y
hay una cuota. Equipo de oficina.

Qué es aceptado:

Al'menos que se indique
lo contrario, las
organizaciones
que estan
enesta
seccion
aceptan
equipo que
funcione o que no
funcione,
incluyendo:

« Televisores
Equipo de oficina
(teléfonos, maquinas de
fax, copiadoras, etc.)

- Aparatos de cocina
(licuadoras, hornos
tostadores, cafeteras sin
vidrio, microondas, etc.)
Electrodomésticos
de baiio y del hogar
(secadoras de pelo,
planchas, rizadores,
aspiradoras, taladro
inaldmbrico, etc.)
Equipos de com-
putacion
(computadoras,
monitores de computa-
dora, computadoras
portatiles, teclados,
impresoras, equipos de
escaneo, cables, etc.)
Electronicos de
consumo
(reproductores de
cinta, equipo de musica,
radios, PDA’s, teléfonos
celulares, etc.)

No incluya:
Retire las pilas antes
dereciclar los apara-
tos electronicos.

Veala
pagina 20
para conocer
las opciones de

eliminacion de baterias.

4

([a informacidn estd sujeta a cambios. Visite zerowastesonoma.gov para obtener la informacién mds aftua/izada.)——CZD
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Las lamparas fluorescentes necesitan
una eliminacion especial
Las lamparas fluorescentes contienen vapor
de mercurio. Aunque la cantidad de vapor de
mercurio en cada lampara es pequefa, se debe
tener cuidado al manejarlas y eliminarlas.

{Qué pasa si se rompe una lampara?
« Abra una ventanay salga del cuarto por
15 minutos o mds.
- Apague el aire acondicionado/calefaccién central.
« Recolecte las piezas con una hoja de papel rigido,
S como una tarjeta de notas.
- Palpite la zona con cinta adhesiva para quitar los

fragmentos de vidrio.
/ « Coloque todo el material en un recipiente sellado.
)

- Los focos rotos son aceptados en el Edificio de Recoleccion de
Productos Téxicos del Hogar; ver pag. 17.

Informacion acerca de los balastos: el uso de los Bifeni-
los policlorados (PCBs, por sus siglas en inglés) fue descontinuado para su
uso en los balastos fluorescentes fabricados después de 1979. Por lo general,
los balastos que no contienen P(B estan etiquetados con una calcomania.
Los balastos sin etiquetas deben ser eliminados como desechos peligrosos.

Esilegal
poner lamparas/
bombillas fluorescentes
y lamparas fluorescentes
compactas en su
contenedor de basura o
de reciclaje doméstico.

===

—

) LAMPARAS FLUORESCENTES

("Para los residentes: Pase a dejar las lamparas fluorescentes selectas\

Todo tipo de lamparas

fluorescentes, son aceptados
en el Edificio de Recoleccion de
Productos Toxicos del Hogar;

Tipos de lamparas:
Tubos lineales de 4-pies,
6-pies y 8-pies, Focos

lamparas de
residentes, no

ver pég,]. 17. negocios. Fluorescentes Compactos
Lowe’s 2 (CFL) o focos/bombillas de tipo
www.lowes.com sacacorchos, Tubos en U

7921 Redwood Dr., Cotati lun.-séb. 7-7, dom.

242-5000 lun.-sdb. 6-9,
dom.7-8. Pase a dejarlos:
Solamente focos fluorescentes

8-6. Pase a dejarlas y
hay una cuota: Solamente focos
fluorescentes compactos (CFLs)

dejarlos: Focos CFLs y lamparas
de 4-pies solamente. Debido a

compactos (CFLs). yldmparas de 4-pies. que el espacio es Iimitado_, solo
Sebastopol Hardware True Value Guemeville aceptamos 10 focos por cliente

cada mes. No se requiere que
Center www.truevalue.com

haga una compra, pero se reco-

www.sebastopolhardware.com g )
mienda para ayudar a continuar

660 Gravenstein Hwy. N.
\Sebastopol 823-7688

15600 River Rd., Guerneville
869-2832 lun.-vier. 7:30-6,
sab. 8-6, dom. 9-6. Pase a

KPara los negocios: Servicio de envio por correo y servicio a domicilio\
donde pasan a recoger todo tipo de lamparas fluorescentes

Todo tipo de ldmparas fluorescentes son aceptadas en el Edificio de Recoleccion de Productos
Téxicos del Hogar; ver pdg. 7. Para otras opciones de eliminacion, vea lo siguiente:

el programa en afios futuros. J

/GUIA DE RECICLAJE DEL CONDADO DE SONOMA 0

Aunque los balastos sin PCB se pueden tirar como basura, desde el punto de
vista ambiental, es preferible reciclarlos como metal chatarra; vea la lista de
sitios recolectores. No coloque los balastos en el contenedor de reciclaje.

Recidlaje de balastos sin
P(B:

West Coast Metals

470 Caletti Ave., Windsor
838-9731

lun.- vier. 7-3:30, sab. 8-3:30.
Pase a dejarlos y hay una cuota:
solo balastos de PCB.

EVENTOS GRATUITOS DE RECOLECCION DE
DESECHOS ELECTRONICOS (E-WASTE):

Eliminacion de balastos con
P(B:

Los balastos con PCB son aceptados
en el Edificio de Recoleccién de
Productos Téxicos del Hogar. Ver pdg.
16/17.

\

Clean Harbors Safety-Kleen Veolia Environmental
Environmental www.safety-kleen.com Services
www.cleanharbors.com 584-0415 lun.-vier. 7-4. Recogen  www.VeoliaES.com

877-333-4244 lun.-vier. 8-5.
Recogen en su domicilio por
una cuota: llame para recibir
instrucciones.

Mercury Disposal Systems
www.mdsrecycles4less.com
714-505-6100 lun.-vier. 8-4:30.
Envie por correo y hay una cuota: una cuota: llame o escriba a
llame para recibir instrucciones.

en su domicilio por una cuota:
llame para recibir instrucciones.
Sunshine West Lighting
www.safety-kleen.com
584-0801 lun.- vier. 8-5.
Envielos por correo, ellos pasan
arecogerlos a domicilio y hay

888-669-9725 lun.- vier. 8-5
(CST). Envie por correo, recogen
en su domicilio y hay una cuota.

Waste Management
Lamp Tracker
www.wmlamptracker.com
800-664-1434 lun.- vier. 7-5
(CCT). Envie por correo y hay
una cuota. Llame o visite el sitio
web para mas informacion.

sunwest@sonic.net para recibir
instrucciones.

La Agencia Sonoma County Waste Management se ha asociado con el Conservation Corps North Bay para llevar a cabo eventos gratuitos de recoleccion de
desechos electrénicos. No se requiere hacer cita para traer sus aparatos electronicos a estos eventos. (Todos los eventos se llevan a cabo en el estacionamiento).
NOTA: No se aceptan electrodomésticos grandes ni baterias. Para ver las fechas de Recolecciones de Productos Toxicos en la Comunidad, vea la pagina 17. \

13-14 de abril, 2019

MONTE RI10 Community Center
20488 Hwy 116

Monte Rio, CA 95462

3-5 de mayo, 2019
HEALDSBURG Community Center
1557 Healdsburg Ave.

Healdsburg, CA 95448

7-9 de junio, 2019
SANTA ROSA

Whole Foods Coddingtown
390 Coddingtown Mall
Santa Rosa, CA 95401

12-14 de julio, 2019
PETALUMA Lucchesi Park
320 N. McDowell Blvd.
Petaluma, CA 94954

10-11 de augusto, 2019

OAKMONT Community Center
6633 Oakmont Dr.
Santa Rosa, CA 95409

13-15 de septiembre, 2019

ROHNERT PARK Community Center
5401 Snyder Ln.
Rohnert Park, CA 94928

4-6 de octubre, 2019

WINDSOR Huerta Gymnasium

9291 0ld Redwood Hwy. #200

Windsor, CA 95492

8-10 de noviembre, 2019

SANTA ROSA Municipal Service Center

55 Stony Point Rd.

Santa Rosa, CA 95401
CONSERVATION
CORPS

Apath to a better future.

22-24 de noviembre, 2019 22-24 de febrero, 2020
SONOMA Vets Hall CLOVERDALE Citrus Fairgrounds
126 st St. W. 1 Citrus Fair Dr.

Sonoma, CA 95476 Cloverdale, CA 95425

6-8 de diciembre, 2019 13-15 de marzo, 2020
PETALUMA Lucchesi Park GRATON Fire Station

320 N. McDowell Blvd. 3750 Gravenstein Hwy. North
Petaluma, CA 94954 Graton, CA

3-5 de enero, 2020 10-12 de abril, 2020

SANTA ROSA Luther Burbank Center SONOMA Vets Hall

50 Mark West Springs Rd. 126 1st St. W.

Santa Rosa, CA 95403 Sonoma, CA 95476

18-19 de enero, 2020 18-19 de abril, 2020
OAKMONT Community Center MONTE RIO Community Center
6633 Oakmont Dr. 20488 Hwy 116

Santa Rosa, CA 95409 Monte Rio, CA95462

& *Solamente para los Residentes de Oakmont

@2)——( La informacidn estd sujeta a cambios. Visite zerowastesonoma.qgov para obtener la informacién mds actualizada.)
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(rogramade iminaconsegura dewedianas | MED)|CAMENTOS & JERINGAS

¢Estalleno su botiquin de medicinas no utilizadas y caducadas? No las
tire al inodoro o en la basura. Ayude a proteger a su familia y el medio ambiente
-

eUIOUOS 3158\ 0137 O

k

Ilevando los medicamentos no deseados a una tienda de recuperacion Pase a dejarlos EI.|m|nac|on Seg.u.ra de j_ermgas/agUJaB\
participante. en los Lugares Esilegal deshacerse de las jeringas/agujas generadas en casa
CLOVERDALE de Recoleccion poniéndolas en la basura. Esto incluye agujas, jeringas y lancetas
(overdalERi e Segura de utilizadas para el cuidado de personas y animales. Cuando se tiran
7905, Cloverdale Blvd y Jie Medicamentos en la basura, los objetos cortantes pueden lastimar a trabajadores de
w9 s S B o las plantas de basura.
. / 894-4414 lun.- vier. 9-7, sb. - —
{ ‘ 10-6. Pasea dejarlos. SANTA ROSA Opciones de eliminacion: N
-(OTATI Departamento de Envie de regreso las jeringas en contenedores
SAFEMEDICINE Departamento de Policia de Santa Rosad’ l aprobados por la Administracion de Alimentos y
DISPOSAL PROGRAM Policia de Cotati® 965 Sonoma Ave. Medicamentos (FDA) a través del Correo Postal de los
203 West Sierra Ave. 543-3600 24-horas. Estados Unidos. Las siguientes compaiiias ofrecen programas

Qué es aceptado: X 792-4611 24-horas. Pase a dejarlos. de envio prepagado.

+ Medicinas por Pase a dejarlos. Sonoma County Water GRP & Associates wm
prescripcion y pastillas/ Agency$ www.sharpsdisposal.com www.wastewise.com
capsulas sin prescripcion Lark Drugs G i 404 Aviation Blvd. 547-1900 800-207-0976 lun.-juev. 8-4, 866-436-9264 lun.-vier.
Los medicamentos ark brugs auerneville -, _yier. 8-5. Sobres para vier. 8-3 (CCT). Envielas por  7:30-4:30. Envielas por correo
liquidos incluyendo un- 16251.Ma|n S't' 52,1'1820 envios por correo solamente. correo y hay una cuota. y hay una cuota.
gilentos, lociones y cremas lun.-vier. 9-6:30, sab. 10-4. SEBASTOPOL Republic Services WM
(icontenedores sellados por Pase a dejarlos. .. www.republicsharps.com T T

Departamento de Policia ; p
favor!) HEALDSBURG d '; bastonol® 855-737-7871 lun.-vier. 7-6.  heglthcare/index.jsp
Medicamentos veteri- Healdsburg District GgsoeL as ogo W Envielas por correoy hayuna  866-803-7561 lun.-vier. 7-6
narios Hospital aguna rark t1ay cota. (CT). Envielas por corre

I e 829-4400 24 horas. Pasea : ey as porcorreoy

. Vltar(rjlmahs, suplementos, 1375 University St. 433-5494 o i Sharps Compliance hay una cuota.
remedios homeopaticos lun.-vier. 8-5. Pase a dejarla. . www.sharpsinc.com
Parches Médicos Departamento de 800-772-5657 lun.-vier. 7-7
Inhaladores i Policia de Healsburg¢ Departamento de (CCT). Envielas por correo y
Muestras de Medicamen- 238 Center St. 431-3377 Policia de Sonoma hay una cuota.

o8 afliors ool lios 75 st treet Wgst ; Deje sus jeringas y agujas en un recipiente aprobado

+ Sobres para envios por OCCIDENTAL g9(j6£§?§;un.—wer. -4 Pase — po: la FDi\ en I%s sggu?erjltes lugares. Algunos de estos

correo solamente( LIS, . . W
(no los pase a dejar) West County Health Sonoma Valley Hospital® lugares ofrecen a sus clientes recoleccién y eliminacion de las
P ) o Center{ ER Waiting Room jeringas y agujas al comprar contenedores aprobados por la

Sustandias Controladas 3802 Main St. 74-2444 347 Andrieux St FDA. Servicio para residentes solamente y no para los negocios.

Las sustancias controladas se lun.-juev. 9-8, vier.9-5,séb.  707-547-1900 ' istri

aceptan a)n los sitios con este 9-12. Sobres para envios por  yintage House? Dollar Drug Healt_isburg District

1 ) www.dollardrug.com Hospital
simbolo correo solamente. 264 First St. East 1055 W Coll gA wwwnschdorg
. : . College Ave. .nscha.

No mcluya: PETALUMA 707-996-0311 SantaRosa 575-1313 1375 University St.

+ Medicamentos de Departamento de " M-F9-4 lun.-vier. 97, sab. 10-3. Pase Healdsburg 431-6500
Quimioterapia Policia de Petaluma a dejaﬂas y hay una cuota. lun.-vier. 8-5, sab.-dom.
Bolsas de Suero 1179 N. McDowell Blvd. Health First! Pharmacy"’ 8-12. Pase a dejarlas.
Desechos infecciosos/ 559-7500  lun.-juev. 8-8. 9091 Windsor Rd. 837-7948
Sangre Pase a dejarlos. » un.-vier. 9-6, sab. 10-5. Pase
Productos para el Edificio de Recoleccion adejarlos.
cuidado personal (locion de Toxicos del Hogar Wi . ¢

ndsor Police Dept.
corporal tc) 500 Mecham Rd. 795-2025 g 2
: e 9291 0ld Redwood Hwy. #300
Latas de Aerosol juev., vier., sab. 7:30-2:30. 838-1234 lun.-sib. 8-5. Pase

. Agujas/o‘bletos.cor- ROHNERT PARK a dejarlos. L ) ]
tantes e inyecciones con Public Safety Buildi 3 ) Deshagase de los materiales
epinephrine (Epi) 5:)' 0 C',‘ ? a9 D il 5 STg 693 —_( corto-punzantes que contienen sustancias controladas

- Termometros | !ty 8er;t(;r i dei 3 | en los eventos especiales de recoleccion de un dia. Para
Medicamentos ilegales AT A AEbLEHI IR J conocer las fechas y horarios, visite el sitio web del
Marihuana de uso e —>—m Departamento de Justicia y Administracién de Control de
Médico Kf QUE HACER:  a—— Drogas, en www.deadiversion.usdoj.gov/drug_disposal

. ~ —————— ’ '
Cualquier otro desecho - Las jeringas/agujas deben fet Deshagase del 25 a través de los P
« Losfrascos estar en un contenedor e No pongalas 4 ) Deshagase de las agujas a través de los Programas
. obietos bunzo-cortantes _ jeringas/agujas de Recoleccion de Productos Peligrosos que ofrece la

PREGUNTAS: a er oba d% por la FDA en la basura. agencia. Ver Eliminacidn de Téxicos pdg. 16/17 para las opciones.

Ciudad de Santa Rosa )

543-3369 « LaUnica manera legal de ’ Edificio de Recoleccion de Servicio de Recoleccion

Ao tiondelaGuenca transportar desg_chos punzo- Toxicos del Hogar Toxic Rover ‘

del Rio Ruso cortantes es utilizado un estan en bolsas de papel o 500 Mecham Rd., Petaluma  Solamente con una cita

508-3670 contenedor aprobado por la pléstico o contenedores no juev., vier, sdb. 7:30-2:30.  previa. Llame al 795-2025 o

! FDA. i »” e i

Agencia del Agua del f dor deb autorizados. _ Recoleccion de Toxicos |1|a$e797r2;ls168|70

Condado de Sonoma . _contene or _e ”E teneruna . No mezcle ObjetOS punzo en la Comunidad Ver 8

547-1900 \el;lqltje}a ql;le l(]ilga 3l,1'arps cortantes con otros desechos, Eliminacién de Téxicos pdg. 17

Wwwsafemedidnedispasal.argj aste”y “blohazard. incluyendo los medicamentos Llame al 795-2025 o llame

+ Los desechos punzo- desechados u otros productos \gratis al 1-877-747-1870.

farmacéuticos.

)

chortantes No se aceptaran si

)

([a informacidn estd sujeta a cambios. Visite zerowastesonoma.gov para obtener la informacién mds artua/izada.)——@@
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¢En Donde Va? Piénselo Nuevamente.
f

iDonde?
Plasticos “Compostables” Basura
= '\
>y {
Bolsas Plasticas y { Basura
Plastico Estirable =
Utensilios y Popotes de Plastico Basura
Ve
&
Contenedores de Plastico o
. . ‘ Reciclaje
Transparente Tipo Almeja o,
Composta
Reciclaje y Basura
Basura
Composta

-

Los objetos corto-punzantes nunca deben colocarse en los contenedores de recoleccién por la acera. Para conocer las opciones de eliminacion adecuadas,
Qonsulte la pagina 23 o visite nuestro sitio web www.zerowastesonoma.gov

\

No se puede convertir en composta en las instalaciones
donde llevamos material. No puede ser reciclado.

No es reciclable en un sistema de reciclaje mixto. Se
enredan en las maquinas de separacion.

No es reciclable en un sistema de reciclaje mixto. Son
demasiado pequefios para ser separados. Incluye los
pldsticos compostables.

Chinayy el Sureste Oriental siguen aceptando este
material para su reciclaje siempre y cuando esté
vacio y seco.

Se puede convertir en composta. Coldquelo en
bolsas de papel para evitar que vuele. Es demasiado
pequefio para ser reciclado.

La espuma de poliestireno y el plastico estirable no
son reciclables. El cartdn limpio y seco es reciclable.
Debe ser separado.

Los vasos para café tienen un forro de pldstico que no
permite que sean reciclables o compostables.

TODOS los restos de comida son compostables. Esto
incluye las carnes, los huesos, los productos lacteos y
los restos vegetales.

" ZERO
VAN WASTE

SONOMA

2300 County Center Drive, Suite B100
Santa Rosa, CA 95403
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